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^rfjroi'tjBr Sfraueit cMfung -4-
(Erfdjeiut am crflett Sonntag jcben illoitats.

Sût. <!© allen. M. 7. 1889.

Jmm
(3ttm SitrUtUbc.)

^urrah, nun gibt's ein anbei''
Sieben 1

bjinaus iit's freie Sonnenlid/t
Hütt tinrb's ein rnnberes (Seftd;t
llitb rottje Baden wieber geben.

Statt über Büchern, fdjrr>it5t man nun
Dom freien Sauf, nom luft'gen Klettern,
llttb feierlich im Scbranfe ruljln
lïïag wochenlang bas £f eer non Settern

Huit heißt es anbres geug ftubiren :

Hbe Satein Disctpnltts
iDtrb auf bem Berg, an See ttnb

$u§
Htm forfdjen unb botanifirett.
llrtb Schmetterlings^ unb Käferjagb
Creibt man als ^oolog'fche Stunbe,
Die größten ^orfcher«Heifen magt
Der Stubio in weiter Httnbe.

llttb Curnett, Schwimmen, Hubern,
^tfche-n —

(Ein (Sötterleben foil es fein
Ilrtb iïtutter bénît manch' (Släsdjen

IDein,
manch' guten Schmaus mir auf3tt>

Hfd/ett.
Selbft Dater fdfinunjelt, heimlich frob,
îïïtch wieber 'mal baheirtt 3U haben,

gu feh'u, weldj' flotter Stubio
Sich rafd; entpuppt aus feinem Knaben

Unb erft bte Sdjweftertt, ei bte laffen
Sid; fidjer necfen gnäbigltd;,
Die fchwärmett betbe ja für rntd;,
Seit id; gerücft itt hohe Klaffen.
Dann lehr' t<h neue Kodjïunft fte,
(Sar 3aub'rtfd;e, mit blauem fetter :

(Ein £öffeld;en Crambantbttli,
Das fdjmeift bem Sorchert ungeheuer!

D'runt hurrah/ hei,n! UTuttern heute,
Beim fdjönftert Sommerfonttenglatt3
bjeil fei bir, golbette Daïatt3,
IDo all' ber Scf/warm entfliegt itt's Weite
Den Hülfen btr, btt bunîles Chor,
Bis froh geftärt't wir wteberîehrert,
Dann laufd;t ergebungsnotl bas dorps
Huf aller lïïagiftrorum Steteren I
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Ferien.
(Zum TlteUnldc.>

iurrah, nun gibt's ein ander'
Leben >

Hinaus in's freie Sonnenlicht!
Nun wird's ein runderes Gesicht
Und rothe Backen wieder geben.

Statt über Büchern, schwitzt man nun
Dom freien Tauf, vom lust'gen Klettern,
Und feierlich iin Schranke ruh'n
lltag wochenlang das Heer voll Lettern

Nun heißt es andres Zeug studiren:
Ade Latein! Discipulus
wird auf dein Berg, an See und

Fluß
Nun forschen und botanisiren.
Und Schmetterlings- und Käferjagd
Treibt man als zoolog'sche Stunde,
Nie größten Forscher-Reisen wagt
Der Studio in weiter Runde.

Und Turnen, Schwimmen, Rudern,
Fischen —

Ein Götterleben soll es sein!
Und Mutter denkt manch' Gläschen

wein,
Manch' guten Schmaus mir aufzu¬

tischen.

Selbst Vater schmunzelt, heimlich froh,
Mich wieder 'mal daheim zu haben,

Zu seh'n, welch' flotter Studio
Sich rasch entpuppt aus seinem Knaben

Und erst die Schwestern, ei die lassen

Sich sicher necken gnädiglich,
Die schwärmen beide ja für mich,
Seit ich gerückt in hohe Klaffen.
Dann lehr' ich neue Uochkunst sie,

Gar zaub'rische, mit blauem Feuer:
Ein Löffelchen Trambambnli,
Das schmeckt dem Lorchen ungeheuer!

D'rum hurrah, heim! Zu Muttern heute,
Beim schönsten Sommersonnenglanz I

Heil sei dir, goldene Vakanz,
wo all' der Schwärm entfliegt in's weite!
Den Rücken dir, du dunkles Thor,
Bis froh gestärkt wir wiederkehren,
Dann lauscht ergebungsvoll das Torps
Auf aller Magistrorum Lehren!
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Srïjaïïtefmtïr — frringï [Elte %ntr.

«§ ift enrol e SJÎeiteli gfi, fuft flifeig unb orbtig, aber i firrt §erjïi
• pt tio c^lt uf e böfi ©igefcpft gWopt: fobalb i£)m ijppié itit

nod) em ©ppfli g'gattgen ift ober itfm en anberé ©pinb 'é
dflinft 2lergerti g'macp pt, mengémol opi 3Büffe>n=unb SBiïïe, fo ifd)
eê grab bitterböS gfi unb fjät b'benït : fewie, waé cpn=i ipm je| recî)t

j'Ieib tpe befür! 2tlfo radjfüdftig ift'è Ipebwigli gfi unb brunt nit
beliebt bi be ®ameräblt; eé pt ftp e paar 9JM böfe ©trit g'get)
wegemnljm, to baff benn bie anbere ©phtb itjm be Stugge g'fept unb
nitnttne mit iijm gfpielt bänb uf ber ©äff unb i ber $aufe. ©o ifd)
e§ bie meift git aUei gfi uffer ber ©cpel, unb fié mifjtiergnüegt
@ficE|tti pt geiget, baff eé ïei glücllicp ©£)inb gfi ift, unb fini ©Were

pnb rec^t Stummer gt)a für b' tpfunft tio ipern unliebfame Xöc^terli,
Wo tro| allem ,Que«be=n=unb (Strofe bi jeher ©'legepit mieber fin
böfe £>erâeéfeljler merle lot) £)ät — bis eé bo emol felber rec£)t i
b' ®rueb gfaEen ift, wo '§ am en Slnbere g'grabe l)ät.

©fo ift baS g'gange: ©mol am ene tftomittag ift 'ê §ebwigli mit
finer iîruile tioll 93äbeli=giiüg in |wf obe unb pt uf em Sritt tio ber

§oljfcppftpr wette fié eifant ©piel iripe. @é pt V Srucle mit be

SBlä^Ii linfê nebet fi pe uf be Sritt gftetCt unb benn fié nieblief) 33ett=

ftättli mit erne fine ißüppli brin redjtê abe nebet be Stritt ié Sßinfeli,
unb benn pté en ©tei gfuedjt, wo glidj t)oc£) gfi ift wie be Stritt, unb
be ©tei nebet '3 SSettftättli pe gfteEt, fo baff eé brei SBänb g'gep
t)ät umé 33ettli, wie=ne ©pmmerli. Unb benn pté Welle im pljfcppf
e Srettli fuecïje pm brüber beden=n=al§ Sieli, unb ba§ War benn 'é
©djlofcpmmerli tiom ißüppli gfi, unb 'é pbwigli ptt benn fim Sljinbli
e neué tftöclli welle map, Wapebbem 'é im ©pmmerli gft^lofe ptt.

Stlfo brueft 'é pbwig ifrig uf b' galle tio ber ©ppftpr, aber

fie ift nit ufg'gange. So laufté i b' ©pp go be ©püffel bjole ; eé

l)ät ip gnet g'c^ennt am Etagel, Wit'S ip fp mengémol b)ät börfe
felber net) pm ©ptli plemUm ©ppf. So ift aber be ©dflitffel
grab nit am tßlpli g'fjanget, l)m — wer pt ip benn fp eweg=

g'nolj? S'EJtutter nnb ®atpi, Wo 'é im ©türm pt Welle froge, finb
niene j'finbe gfi im tpué, unb fo lauft baê ©pnb ganj prnig b' ©tegen
ab unb wieber pm pljfppf, wo aE no pe gfi ift; aber bo pt'é
g'prt, bafj ber Dtto brin pfift, be größer 53rüeber. Unb alfo pt'S
mit em güüftli a b'Spr popperet, jiemli itngebulbig, unb grüeft :

„SJtad) uf, gfEiWinb, i will ine!" „„Dp, preffirté? §ät§ b' SJtama

befople? érui|ft ©d^itli? 3 Werf Sir e paar pm Säbeli né!"" „Stei,
i wiE felber ine — i WiE oppiê fuedje unb i wiE luege, Waé Su
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Schadefreud — bringt selber Leid.
ÄW-ss ist emol e Meiteli gsi, sust flißig und ordlig, aber i sim Herzli
àè hât vo chli uf e bösi Eigeschaft gwohnt: sobald ihm öppis nit
^ noch em Chöpfli g'gangen ist oder ihm en anders Chind 's

chlinst Aergerli g'macht hat, mengsmol ohni Wüssem-und Wille, so isch

es grad bitterbös gsi und hätd'denkt: sewie, was chan-i ihm setz recht

z'leid thue defür! Also rachsüchtig ist's Hedwigli gsi und drum nit
beliebt bi de Kamerädli; es hat scho e paar Mol böse Strit g'geh
wege-n-ihm, io daß denn die andere Chind ihm de Rugge g'kehrt und
niimme mit ihm gspielt händ uf der Gaß und i der Pause. So isch

es die meist Zit allei gsi usser der Schuel, und sis mißvergnüegt
Gsichtli hat zeiget, daß es kei glücklichs Chind gsi ist, und sini Eltere
händ recht Chummer gha für d' Zuekunft vo ihrem unliebsame Töchterli,
wo trotz allem Zuerede-n-und Strofe bi jeder G'legeheit wieder sin
böse Herzesfehler merke loh hat — bis es do emol selber recht i
d' Grueb gfallen ist, wo 's am en Andere g'grabe hat.

Eso ist das g'gange: Emol am ene Nomittag ist 's Hedwigli mit
finer Trucke voll Bäbeli-züüg in Hof abe und hat uf em Tritt vo der

Holzschopfthür welle sis eisam Spiel irichte. Es hat d' Trucke mit de

Blätzli links nebet si zue uf de Tritt gstellt und denn sis niedlich Bett-
stättli mit cme fine Püppli drin rechts abe nebet de Tritt is Winkeli,
und denn häts en Stei gsuecht, wo glich hoch gsi ist wie de Tritt, und
de Stei nebet 's Bettstättli zue gstellt, so daß es drei Wand g'geh

hat ums Bettli, wie-ne Chämmerli. Und denn häts Welle im Holzschopf
e Brettli sueche zum drüber decken-n-als Dieli, und das wär denn 's
Schlofchämmerli vom Püppli gsi, und 's Hedwigli hätt denn sim Chindli
e neus Röckli welle mache, währeddem 's im Chämmerli gschlofe hett.

Also druckt 's Hedwig ifrig uf d' Falle vo der Schopfthür, aber
sie ist nit ufg'gange. Do laufts i d' Chuchi go de Schlüssel hole; es

hät ihn guet g'chennt am Nagel, wil's ihn scho mengsmol hät dürfe
selber neh zum Schitli hole-n-im Schöpf. Do ist aber de Schlüssel
grad nit am Plätzli g'hanget, hm — wer hät ihn denn scho eweg-
g'noh? D'Mutter und Kathri, wo 's im Sturm hät welle froge, sind
niene z'finde gsi im Hus, und so lauft das Chind ganz zornig d' Stegen
ab und wieder zum Holzschopf, wo all no zue gsi ist; aber do hät's
g'hört, daß der Otto drin pfift, de größer Brüeder. Und also hät's
mit em Füüstli a d'Thür popperet, ziemli ungeduldig, und grüeft:
„Mach us, gschwind, i will ine!" „„Oho, Pressirts? Häts d' Mama
besohle? Bruchst Schitli? I werf Dir e paar zum Lädeli us!"" „Nei,
i will selber ine — i will öppis sueche und i will luege, was Du



binne fjäft unb toaê ®u tfjueft : mad) uf ober i }ag§ ber SJiama!"
„„Sttjp, ©djmöfterti ©turmminb, fo gang'§ go metbe!"" Unb mieber

lauft '§ §ebmigti bur'ê ganj tpu§, I)ät aber b' ©iama niene gfunbc,
unb ift bo j'oberft im tj?u§ uf b' ©ftricbftege g'feffe=n=unb £)ät gfinuet
unb gfinuet, ma£ e§ je| eut Dtto met! leibtoercbe befür, baff er itjm
nit ufgmadit t)eb. ^ebefatlê ïjatê j'erft mette=n=erfabre, ma§ er ifint
2Bict)tigê g'oerberge beb; aber ba§ f)ät er nit börfe inerte, fuft tjett
er'ê gfcbiroinb an en anbei» Drt üerftecft. 2Itfo bat '$ £>ebmigti je|
t£)ue, at§ bett'® t>e ©d)opf ganj üergeffe, nnb ift müüstifiiß i b' Sßotjn'

ftube gfeffe unb b)ät e @fc^ic^tebüect)Ii füregnob unb bri gtueget, aber
fei ©ebanfe gba juin Sefe. $o bût ber Dtto grab b' ©dmpftbür bunne
^uegfcblage=n=unb fi bint Ufecbob i b'©tube ganj g'rounberet, baff 'ê
^ebmigti fo ruebig bofi|t unb ïieêt, unb bût' g'froget: „£>äft b'äJiama
gfunbe? SBo ift fie? S Witt froge, ob i no müejf go pofte, Dor i börf
uf b' ©äff." Slber &ebi) bat obni uf^tuege btoff gfeit: „3 meiff
nit, roo fie ift, fuedj ®u fi grab felber" —• unb bat tbue, al» ob'ê
gfdjratnb loiter tefi. bat b°tt ber Dtto nit redjt bürfe=matuege,
mit fim oerftobtne $tan. Unb benn ift ber Dtto go b' ©iama fuedfe,
biê er fie im ©arte gfunbe bat, ^'binbeift im ©artebûûêti, fie bat bot
mit ber Satbri en ganje tpuufe Qobanniêbeeri abgftielet jum Smacbe.
®' SDiuetter t)ät em Dtto no before, 'ê $apa'§ unb fini eigne ©tiefet

jum ©tbuemacber j'tbue, unb benn dfönn er üo bört eloeg grab ju
be ®amerabe, unb benn bat fi no g'froget, ma§ 'ê tpebmigti beüorne

tbüeg? liegt im tper^btattti, 'ê ift ganj attei i ber ©tube," bat
ber Dtto g'antmortet, unb ift benn frot)ti bcöo gfprunge=n=i b' ©bucbi

go b' ©tiefet bote, unb benn mieber fort über be ißta| unb i ber

nacbfte ©troff öerfcbtounbe.

3e| ift 'ê £>ebt) gi^toinb unb ttéti i b' SbU(tü 9° t>e ©c^tüffet
neb, unb gfcbioinb unb tiêti abe jum tpotjfcbopf, unb bat inloenbig
mieber b'fcbtoffe, baff e§ redit nngftört d)önn atti SSinfet unberfuedfe
noib bem oerborgne ®ing. 3'erft t)ät3 i ber ®nnfetbeit faft nünt gfeb,
aber nob unb nob bänb bie ©päberauge b' ©adfe mieber cbönne

unterfdfeibe, unb je| im Sßinfet e nettê tpitéti gfebe mit eme 2)acb,
unb oorne mit ere ©ittermanb. Unb öppig ift ftinf f)i unb ber gjüdtet
brin, mit Iange=mDebrti — e ©bängeli, gtaubi, ganj e fcbneemifieê!
©rab fo ein§ beti '8 êebmigti fcbo lang gern gba nnb bat s'erft e

paar Stugeblicf fo e greub gba, baff eä am tiebfte bag ber3'9 ©büngeli
uf ber 2trm gnob bett "üb tym oiet ©b"bti g'geb-

Stber j'mot regt fi i bem tro|ige §er^ti mieber be bog Sora,
loorum baff je| ber Dtto bag ©büngeti mit fammt bem prächtige |>üü§Ii
blob beb mette für itin attei ba, unb ibm au fein einjigê SBörtti beöo

dinne hast und was Du thuest: mach uf oder i sägs der Mama!"
„„Also, Schwösterli Sturmwind, so gang's go melde!"" Und wieder

lauft 's Hedwigli dur's ganz Hus, hat aber d' Mama niene gfundc,
und ist do z'oberst im Hus uf d' Estrichstege g'sesse-n-und hat gsinnet
und gsinnet, was es jetz em Otto well leidwerche defür, daß er ihm
nit ufgmacht heb. Jedefalls häts z'erst welle-n-erfahre, was er ihm
Wichtigs z'verberge heb; aber das hat er nit dörfe merke, sust hett
er's gschwind an en anders Ort versteckt. Also hat 's Hedwigli jetz

thue, als hett's de Schöpf ganz vergesse, und ist müüslistill i d' Wohnstube

gsesse und hat e Gschichtebüechli füregnoh und dri glueget, aber
kei Gedanke gha zum Lese. Do hat der Otto grad d' Schopfthür dünne
zuegschlage-n-und si bim Ufechoh i d'Stube ganz g'wunderet, daß 's
Hedwigli so ruehig dositzt und liest, und hat' g'froget: „Hast d'Mama
gfunde? Wo ist sie? I will froge, ob i no müeß go poste, vor i dörf
uf d' Gaß." Aber 's Hedy hät ohni ufzluege bloß gseit: „I weiß
nit, wo sie ist, suech Du si grad selber" —- und hät thue, als ob's
gschwind witer lesi. Es hät halt der Otto nit recht dürfe-n-aluege,
mit sim verstohlne Plan. Und denn ist der Otto go d' Mama sueche,

bis er sie im Garte gfunde hät, z'hindelst im Gartehüüsli, sie hät döt
mit der Kathri en ganze Huufe Johannisbeeri abgstielet zum Jmache.
D' Muetter hät em Otto no besohle, 's Papa's und sini eigne Stiefel
zum Schuemacher z'thue, und denn chönn er vo dört eweg grad zu
de Kamerade, und denn hät si no g'froget, was 's Hedwigli devorne

thüeg? „Es liest im Herzblättli, 's ist ganz allei i der Stube," hät
der Otto g'antwortet, und ist denn sröhli dcvo gsprunge-n-i d' Chuchi

go d' Stiefel hole, und denn wieder fort über de Platz und i der
nächste Stroß verschwunde.

Jetz ist 's Hedy gschwind und lisli i d' Chuchi go de Schlüssel
neh, und gschwind und lisli abe zum Holzschopf, und hät inwendig
wieder b'schlosse, daß es recht ungstört chönn alli Winkel undersueche

noch dem verborgne Ding. Z'erst häts i der Dunkelheit fast nünt gseh,

aber noh und noh händ die Späherauge d' Sache wieder chönne

unterscheide, und jetz im Winkel e netts Hüsli gfehe mit eme Dach,
und vorne mit ere Gitterwand. Und öppis ist flink hi und her gjücklet

drin, mit lange-mOehrli — e Chüngeli, glaubi, ganz e schneewißes!
Grad so eins hett 's Hedwigli scho lang gern gha und hät z'erst e

Paar Angeblick so e Freud gha, daß es am liebste das herzig Chüngeli
uf der Arm gnoh hett und ihm viel Chüßli g'geh.

Aber z'mol regt si i dem trotzige Herzli wieder de bös Zorn,
worum daß jetz der Otto das Chüngeli mit sammt dem prächtige Hüüsli
bloß heb welle für ihn alle! ha, und ihm au kein einzigs Wörtli devo



gfeit beb, unb ifjm 'S atuege nit mette gönne — unb baS ?(He§ t)ät
ifjm gonj beift g'madit nor äBitbi, fo baff eS je| itu no ©ins bät
cfjönne benfe: mie 'S je| ent Dtto fini ûerftof)ïni greub cbönn oerberbet

'S ©tjiingeti laufe tob — benn, maS nü|t i^m benn no 'SfpüSti? —•

©rft no! Unb fo e feinS miffeS ©tjüngeti mit rot^e=n=2tuge, baS diann
er nit grab mieberfinbe, benn, benn djann er fie ärgere, grab fo ber=

ftoî)ïig§, mie=n=er fi g'freut t)ät. Sttfo!
llnb baS bös gfinnet Ef)inb mac£)t 'S S!t)ärti uf unb nimmt 'S

©büngeti ganj i b' ©diooff, bafj tein 5Dtenfd) mäffi, maS eS bo tragi.
®enn îjurtig jur $t)ür riê, bfc£)toffe unb tjinber em ©cÈjofaf fort uf be

guefftoeg, mo i'S frei SSiefetanb gfüetjrt f)ät, am ene biete §aag not;.
Unb toil's tpebraigti aß gfürd^t t)ätt, atroffe j'raerbe=n=uf fim boSbafte
©ang, ïjâtê jetj gfdjminb 'S ©büngeti bur e £ucte=n=im <5d)War$bortt=
Ijaag i b' SBiefe taufe loi), unb bas ift tjurtig, tjurtig im bod)e ©ras
fpurtoS tierfdjmunbe.

^e| ift friti 'S £>ebmigti mit eine ganj gfpäffige ©fÉfl bei, 'S

tperj fjat i^m ftar<f> g'ftopfet, raie fetjo lang nümme, unb eS tjett
je| 'S ©büngeti am tiebfte raieber j'ruct gtjott unb i'S |)üSti ttjue,
aber je| ifd) eS nümme mögtidj gfi; bot! Unruet) unb Éngft ift 'S
^pebraig i b' @tnbe=n=ufe gfcbtidie, raieber p fim Sued), o|ni en einzige
<Satj g'lefe, btofs mit fim böfe, böfe ©treid; unb fitte tute S3orraürfe=n=im
©müffe befdjäfiiget. @S tjät tei Sifeti met) greub gfja, baff eS em
Dtto f)ät ctjönne teibmerdie; im ©egetbeit bälS jurat fo e ÜDMibe g'fja,
wie=n=er fe| benn raerbi jommere, raenn 'S ©büngeti fort fei. D, eS

ift em tpebmigti fo ganj anberft 5' ÜDtaetb gfi, atS bor ber $bat!
@0 jitterig ifd) eS bogfeffe, batb bteieb) bor etenbem ©fübt, batb fünr»
rotb bor Stngft, unb rao je| b'Sttuetter uS em ©arten ufedfo ift unb
b'Shtbetbür ufgmadjt bät, ift 'S £>ebraig ganj berfdjroife j'famme=
gfabre=n=unb tjät fi gfdirainb bis uf be Sobe b'büdt, als ob's öpüS
fuetbi, nu baff fie ibm nit i'S ©fietjt febi!

3tber b'SDtama bät bom ©arten uS bie ïb0* öom tpebraigti gfebe;
fie bät peg'tueget, raie 'S ©binb ©cEjöö^ti ufgntadjt nnb 'S ©bün=
geti fortlaufe tob §ät, unb t)ät b'benft, bo fei raieber e SoSt)eit im
©ang. Unb rao 'S §ebt) ä'rndgffirungen ift, bät b' ^atbjri burtig 'S

©büngeti raieber igfange unb im ene teere ®edetd)orb bortäufig uf
be ©artetifd) gftettt. ®o, rao atfo b' SDtama bim Snedjob gfet) bät,
raie 'S fpebraigti fi gfdjrainb uf be Sobe büdt, bät fi ufmertfam g'raartet,
bis eS raieber uftnegi, nnb benn natürti fi'S bös ©raüffe gfcbrainb be=

mertt unb 'S ©binb e raiti tang ganj ftitt beobachtet.
®o boit me j'mot b' §uStbür unb em Dtto fin fdfneUe @d)ritt.

Ser ri^t b' Sbür uf unb fabrt uf ber ©teil ufS öebt) toS: „2Bo

gseit heb, und ihm 's aluege nit Welle gönne — und das Alles hat
ihm ganz heiß g'macht vor Wildi, so daß es jetz uu no Eins hat
chönne denke: wie 's jetz em Otto sini verstohlni Freud chönn verderbet

's Chüngeli laufe loh — denn, was nützt ihm denn no 'sHüsli? —
Erst not Und so e feins wißes Chüngeli mit rothe-n-Auge, das charm

er nit grad wiederfinde, denn, denn chann er sie ärgere, grad so ver-
stohligs, wie-n-er si g'freut hat. Also!

Und das bös gsinnet Chind macht 's Thürli uf und nimmt 's
Chüngeli ganz i d' Schooß, daß kein Mensch wüssi, was es do trägi.
Denn hurtig zur Thür us, bschlosse und hinder em Schöpf fort us de

Fueßweg, wo i's frei Wieseland gfüehrt hat, am ene dicke Haag noh.
Und wil's Hedwigli all gsürcht hätt, atroffe z'werde-n-uf sim boshafte
Gang, häts jetz gschwind 's Chüngeli dur e Lucke-n-im Schwarzdornhaag

i d' Wiese laufe loh, und das ist hurtig, hurtig im hoche Gras
spurlos verschwunde,

Jetz ist frili 's Hedwigli mit eine ganz gspässige Gfühl hei, 's
Herz hät ihm starch g'klopfet, wie scho lang nümme, und es hett
jetz 's Chüngeli am liebste wieder z'rnck gholt und i's Hüsli thue,
aber jetz isch es nümme möglich gsi; voll Unrueh und Angst ist 's
Hedwig i d' Stube-n-ufe gschliche, wieder zu sim Buech, ohni en einzige
Satz z'lese, bloß mit sim böse, böse Streich und sine lute Vorwürfe-n-im
Gwüsse beschäftiget. Es hät kei Bitzli meh Freud gha, daß es em
Otto hät chönne leidwerche; im Gegetheil häts zmol so e Mitlid? g'ha,
wie-n-er jetz denn werdi jammere, wenn 's Chüngeli fort sei. O, es

ist em Hedwigli so ganz änderst z' Mueth gsi, als vor der That!
So zitterig isch es dogsesse, bald bleich vor elendem Gfühl, bald füür-
roth vor Angst, und wo jetz d'Muetter ns em Garten ufecho ist und
d'Stubethür ufgmacht hät, ist 's Hedwig ganz verschrocke z'sammc-
gfahre-n-und hät si gschwind bis us de Bode b'bückt, als ob's öppis
suechi, nu daß sie ihm nit i's Gsicht sehi!

Aber d'Mama hät vom Garten us die That vom Hedwigli gsehe;
sie hät zueg'lueget, wie 's Chind si's Schöößli ufgmacht und 's Chüngeli

fortlaufe loh hät, und hät d'denkt, do sei wieder e Bosheit im
Gang. Und wo 's Hedy z'ruckgsprungen ist, hät d' Kathri hurtig 's
Chüngeli wieder igfange und im ene leere Deckelchorb vorläufig uf
de Gartetisch gstellt. Do, wo also d' Mama bim Jnechoh gseh hät,
wie 's Hedwigli si gschwind us de Bode bückt, hät si ufmerksam g'wartet,
bis es wieder ufluegi, und denn natürli si's bös Gwüsse gschwind
bemerkt und 's Chind e wili lang ganz still beobachtet.

Do hört me z'mol d' Husthür und em Otto sin schnelle Schritt.
Der rißt d' Thür nf und fahrt uf der Stell ufs Hedy los: „Wo



ift 'g ©Êjiingeli? Su, Su î)â[c£) eg laufe ïoî), i gfeb Sir'g a, brum
bift fo t>erf(ï)roc£e ©Sit, je| meifj i, marum bajj S' borner fo ftiïï
g fi bift, Su |aft b'benft, Su meïïift bcrtrt fdjo finbe, mag i im ©djoßf
Oerborge beb — fo balb i fort fei — unb |äft mir îtg tuter Soweit
'g Kfiüttgeli taufe tot), mo=mi ug tuter j'fammegfbarete Mappe g'fauft
fja!" — Unb a beiben Sïd)ëte bat ber Otto 'g £>ebt) gfdjiitttet, i ge«

rechtem Born — big b' Mama ifjn fanft abg'bebet t)ät unb pm tpeb=

migti gfeit: „@ief)ft, jet) tjäft Su Si fetber gfiroft; bag K^üngeti |ät
Sir ber Dtto mette fct)enfe=n=am ©eburtgtag bie näcfjft SBodje, be ißapa
bat Sir 'g tpiigït bejue macbe tot). — Sei) fjäft Su Sir mit Siner
böfe IRacE)fuc£)t fetber bie ganj 3-reub' Oerborbe!"

Stber jet; fjät 'S tjpebmig bitterti agfange briegge! D, mie |ät'g
jet; fig Sbue bereut, mie î)ât'ê jet; SSerbarme gba mit em bertorne
©t)üugeti, mie ift ibm bie ©üeti-bom ißapa unb üom Dtto §' §erje
gange, mie £)ät 'g jet; tnfigmot gmünfdjt, bä oerborbe ©eburtgtag
mär' fc£)o Oorbi! Unb mie tjät eg fi jet) müeffe fdjäme=nmber fini
tSogpeit, mo jet; efo offebar an Sag djo ift, unb erft no biet meb,
mo b' Mama g'feit ^ät, fie beb ibm juegtueget. D, eg bat nümme
börfe=n=uftnege nnb bat tiif empfunbe, mie jet; Sltti fig bog iper^ti
fenneb unb mie'g j'te|t nit emoi be ißapa unb b' Mama unb ber
Dito met) lieb bebeb, fein Menfdj n», menu eg nit anberft merbi.
Unb fo bertaffe boftob, fo attei, Sliemerfem lieb — o, mie trurig bag

fei, bag bjätg jej; gfpiirt im tfiffte tperjti inne!
Unb bom anbere Morge=n?a î)âtê Sïtfeê i£)ue, mag bie Stnbere

gern gba !^änb: bat em Dtto fin Sornifter bertreit, mo=n=er bat
metle=n=t b'Sdjnet, unb ibm b' ftteatfd)üeter(i)a^)foe fdt)5n b'bürftet, unb
em SSater b' ©tiefet b'brodjt unb b' ijSantoffte berforget, unb ber
Mama g'fmlfe be Sifdj abrume unb ber ®atbri b' Söffet unb b' Saffem-
abtrödjnet unb unberem Sifcb b'S3rögmeti j'fämmegrnftfdjt unb artig
g'froget, ob'g no fött bor ber ©djuet Sleifdj unb S3rob pole. Unb i
ber ©cbuel ijät© fim näcbfte ©b'n^/ K*0 ÜDm ©ïiffet abbrocpe

bat, gfibminb unb frnnbti ein bo be finige g'geb, unb am en anbere,
mo bergeffe bat, fig ©cbmämmti j' ne|e, gfcbminb fig eige b'bote, unb
i ber ißaufe fig jMüni tbeitt unb e fcbmadjerg ©b'nb, mo no am
ene ©ebicbtli g'ternt bat für bie nädjft ©tunb, gebutbig e paar Mot
aöb'bört.

Unb mo 'S efange=n=e paar Sag fo ttebiboff urngmanbtet gfi ift,
üferg tpebmigti, bo ift ibm fetber e gang neu'g frob'ê Seben itfg'gange,
unb 2tßi ringgum bänbg balb lieb iibercfjo, bie babeirn unb b' @djuet=
fameräbti. Unb a fim ©eburtgtag bie anber SBodje, mo'g fcbo tang
faft Stngft gt)a bat megem teere ©b^ugetibugli, bo djuntg am Morgen

ist 's Chüngeli? Du, Du häsch es laufe loh, i gseh Dir's a, drum
bist so verschrocke! Gall, setz weiß i, warum daß D' vorher so still
gsi bist, Du hast d'denkt, Du wellist denn scho finde, was i im Schöpf
verborge heb — so bald i fort sei — und häst mir us luter Bosheit
's Chüngeli laufe loh, wo-n-i us luter z'sammegsparete Rappe g'kauft
ha!" — Und a beiden Achsle hat der Otto 's Hedh gschüttlet, i
gerechtem Zorn — bis d' Mama ihn sanft abg'hebet hat und zum Hed-
wigli gseit: „Siehst, setz häst Du Di selber gstroft; das Chüngeli hat
Dir der Otto welle schenke-n-am Geburtstag die nächst Woche, de Papa
hat Dir 's Hüsli dezue mache loh. — Jetz häst Du Dir mit Diner
böse Rachsucht selber die ganz Freud' verdorbe!"

Aber jetz hät 's Hedwig bitterli agfange briegge! O, wie hät's
fetz sis Thue bereut, wie hät's jetz Verbarme gha mit em Verlorne
Chüngeli, wie ist ihm die Güeti-Vom Papa und vom Otto z' Herze

gange, wie hät 's jetz tusigmol gwünscht, dä verdorbe Geburtstag
wär' scho vorbi! Und wie hät es si jetz müesse schäme-n-über fini
Bosheit, wo jetz eso offebar an Tag cho ist, und erst no viel meh,
wo d' Mama g'seit hät, sie heb ihm zueglueget. O, es hät nümme
dörfe-n-ufluege und hät tüf empfunde, wie jetz Alli sis bös Herzli
kenned und wie's z'letzt nit emol de Papa und d' Mama und der
Otto meh lieb hebed, kein Mensch meh, wenn es nit änderst werdi.
Und so verlasse dostoh, so allei, Niemertem lieb — o, wie trurig das
sei, das häts jetz gspürt im tufste Herzli inne!

Und vom andere Morge-n-a häts Alles thue, was die Andere

gern gha hand: hät em Otto sin Tornister hertreit, wo-n-er hät
welle-n-i d'Schuel, und ihm d' Realschüelerchappe schön b'bürstet, und
em Vater d' Stiefel b'brocht und d' Pantoffle versorget, und der
Mama g'holfe de Tisch abrume und der Kathri d' Löffel und d' Tasse-n-
abtröchnet und underem Tisch d'Brösmeli z'sammegwüscht und artig
g'froget, ob's no soll vor der Schuel Fleisch und Brod hole. Und i
der Schuel häts sim nächste Chind, wo de Spitz vom Griffel abbroche

hät, gschwind und fründli ein vo de sinige g'geh, und am en andere,
wo vergesse hät, sis Schwämmli z' netze, gschwind sis eige b'bote, und
i der Pause sis z'Nüni theilt und e schwächers Chind, wo no am
ene Gedichtli g'lernt hät für die nächst Stund, geduldig e paar Mol
abb'hört.

Und wo 's efange-n-e paar Tag so liebivoll umgwandlet gsi ist,
users Hedwigli, do ist ihm selber e ganz neu's froh's Leben ufg'gange,
und Alli ringsum händs bald lieb übercho, die daheim und d' Schuel-
kamerädli. Und a sim Geburtstag die ander Woche, wo's scho lang
fast Angst gha hät wegem leere Chüngelihüsli, do chunts am Morgen
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i b' SBofjnftube unb ift faft öerfcf)rocfe bor fïreitb, mo bo® £>ü®li jr
mitt®t uf ber ßontmobe ftof»t unb — '§ glidj fcEjiteeiuife (£f)itngeli mit
rotfjen Sleugft -— luftig Iji unb fjer jucflet brin, unb bolt S3ef)age

©alotbfattli mufflet! Unb bo, mo '§ tpebmig fo fc^üüdE) näcfjer ift go
luege, bo pt® en ßcbbel am Ipüätt gfunbe mit ber $nfdjrift :

Sum §ebt) cf)unt baê ©büngeli j'rücf
Unb wirb je| bi>n»ifffn bftbe,
©3 t)ät io iifem ©t)inb pnt ©It'icE
©i§ S3ö§fi ganj bertribe,
Unb b' ©äjabefreub bom §erjli gitob,
Seg ifrf) e§ lieb ü» Sitte,
Srum bt bem ©binb, fo guet unb frob,
SSirb'3 roobl bem SCtjieiUt gfalle!

3xt überfthtiuut fsävfttcrttttuut.
©in mat) re 3 ©efdjicbtlein.

gmei tiebe SMgbtein, bic gingen einft bin
Sum ©arten, unb bftanjten mit bäuSticbem ©tnn
Sbr Siebtingégericbt, ben grünen ©alat,
Itnb freuten fid) über bic berrlirfje ©ant,
SBefcbauten fie fleißig unb tjirltcn it)r Sanb
Sit3 trefftlicbe ©ärtner tm beftcn ©tanb,
Itnb fefeten bie iJJftâttjdben bon Staunt gu Dîaum;
Stun mudjfen bie Söpfe bort unter bem S9aum
Unb murben bolt größer bon Sag ju Sag,
2Bte'3 bei ©tejjen unb Seiten moijl fommcrt mag.
Sort) immer noct) febien er nirfjt grob genug,
Sie SOtägbtctn, bic baebten fict) iiberftug,
Qu marten mit ifjrer ©rate ftitf,
SBi3 baß ber ©alat ade ©ctjüffeln füll'.
Sort) tueb, ma» ftettt ber Satat jeßt an,
50tacf)t SStnmen, bie Stiemanb genieben tann,
Unb SSlätter unb ©tenget, ftatt meid) unb jart,
SB« fdjieben fie auf unb roerben fo bflrt! —
Sic armen Sttägbtein, nun taebt man fie aitê
SJtit ibrem ©atäteben im ganzen f)au3,
Saß ifjnen nun fotdje ©rate befdjeert,
©tatt bc3 berrI:cben ©djmanfe®, ben fie begehrt!

(Bin ttiefe ïies Www*.
Bon 31. (£ngB(I-®iiuUjEr.

oll ici) (Sitcl) einmnt etmo® bont SBofffifcfie ergäben — Qljr Jjabt
boef) biefeê SKeentngcbener gemiff fdjon obgebilbet gefefjen, fönut
©ttd) ober foum borfteïïen, mie grof? e® in SBirflidffeit ju merben

bermag. Sftan flogt freilief), bafj jefet nur menige biefer Safere noefj
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i d' Wohnstube und ist fast verschrocke vor Freud, wo das Hüsli z'
mittst uf der Kommode stoht und — 's glich schneewiß Chüngeli mit
rothen Aeugli -— lustig hi und her jucklet drin, und voll Behage
Salotblättli mufflet! Und do, wo 's Hedwig so schüüch nächer ist go
lnege, do Hats en Zeddel am Hüsli gfunde mit der Inschrift:

Zum Hedy chunt das Chüngeli z'rück
Und wird jetz bi-n-ihm blibe,
Es hat jo üsem Chind zum Glück
Sis Bössi ganz vertribe,
Und d' Schadefrend vom Herzli gnoh,
Jetz isch es lieb ÜS Alle,
Drum bi dem Chind, so guet und froh,
Wird's wohl dem Thierli gfalle!

Dir überklugen Gärtnerinnen.
Ein wahres Geschichtlein,

Zwei liebe Mägdlein, die gingen einst hin
Zum Garten, und pflanzten mit häuslichem Sinn
Ihr Lieblingsgericht, den grünen Salat,
lind freuten sich über die herrliche Saat,
Beschauten sie fleißig und hielten ihr Land
Als trefflliche Gärtner im besten Stand,
Und setzten die Pflänzcheu von Raum zu Raunn
Nun wuchsen die Köpfe dort unter dem Baum
Und wurden halt größer von Tag zu Tag,
Wie'S bei Gießen und Jäten wohl kommen mag.
Doch immer noch schien er nicht groß genug,
Die Mägdlein, die dachten sich überklug,
Zu warten mit ihrer Ernte still,
Bis daß der Salat alle Schüsseln füll'.
Doch weh, was stellt der Salat jetzt an,
Macht Blumen, die Niemand genießen kaun,
Und Blätter und Stengel, statt weich und zart,
Wie schießen sie auf und werden so hart! —
Die armen Mägdlein, nun lacht man sie aus
Mit ihrem Salätchen im ganzen Haus,
Daß ihnen nun solche Ernte bescheert,
Statt dcS herrschen Schmauses, den sie begehrt!

Ein Riese des Meeres.
Von I. Engzll-Giinthxr.

oll ich Euch einmal etwas vom Wallfische erzählen? — Ihr habt
doch dieses Meerungeheuer gewiß schon abgebildet gesehen, könnt
Euch aber kaum vorstellen, wie groß es in Wirklichkeit zu werden

vermag. Man klagt freilich, daß jetzt nur wenige dieser Thiere noch



ipre botte ©röfie erreichen, weit fortwäprenb eine Spenge non Skiffen
auf ipren Sang auSgepen, bie fie tobten, nm baS gett berfetben,

„tEpran" genannt, p gewinnen, foWie baS fogenannte „gifcpbein"
non irrten ju erlangen. (Da ift eS benn fefjr intereffant, baff bor ganj
Kurjem wieber ein fetjr großer SBatt, bon ber Slrt, bie ntan (wegen
eines bartäpnticpen SlnfapeS) „Sartwafte" nennt, in ber 9tape non
Kopenhagen gefangen Werben ift. Oiefe (Epiere paben namtiep jwar
eine ©eftalt, bie ben giften gleicht, werben aber boc£) nur mit Um
recht fo genannt, ba fie eigentlich ©äugeipiere finb; unb fie napren
fid) auch tiic£)t non größeren anbërn ©efepöpfen, fonbern nur non

ganj Meinen ©eefifepen unb SJhtfcpeln, befonberS aber nom ©eetang,
b. p. (öteerpftanjen. 9tnn, ber SBatt, ber nor Kurjem gefangen würbe,
hat eine Sänge non 62 gufj unb Wiegt 61,500 fßfunb. ©r ift bann
in Kopenhagen einbalfamirt Worben, um ihn in feiner ganzen ©roffe
aufbewahren p tonnen. (SaS herausnehmen ber (Singeweibe, bie

12,000 (ßfunb gewogen haben, hat breiffig ©cptäcpter beanfpruept, non
betten nier fid) ganj bequem im Srufttorbe beS (EpiereS bewegen tonnten.
®te inneren (Epeite finb mit beSinfiptem (baS bjei^t ber Serwefung
wehrenbem) SOtateriat ausgefällt, unb bie (Sinbatfamirung ift fo gut
gerathen, baff nicht ber minbefte fepteepte ©erttch prüctgebtiebeu ift.
Um biefe ungeheure SJtaffe nom (ßta| ju bringen, würbe perft ber

größte (Santpffrapn benu|t, ben bie bänifepe 9Jîarine= (baS peifft @ee=

fcpifffaprtS--) Serwattung aufpfteöen nermochte; aber obgleich biefer
Krapn ohne ©cpwierigteit bie hunberttonnen=®efd)ü|e getragen hatte,
fanf er boep mit biefem SBatffifcp gleich bis unter ben SBafferfpieget,
unb bie nier Boll bieten ©ifenfetten, mit benen matt ihn an'S Sanb

§og, riffeit mehrmals. $a baS (Epier bann nach (Berlin gebracht
werben foftte, um eS bort öffentlich fehen au baffen, muffte bie (Sifem
bapn einen eigenen (Sgtrapg geben, mit beut man unglaubliche Ötnber»

niffe p überwinben gepabt pat, ba bie fieben gott biden Satten, auf
bie man bie SJtaffe legte, fofort jitfammenbracpett, unb man atfo ge=

jwungett war, fotepe non boppettcr ©tarte p nerfepaffen, auf bie matt
baS (Epier nur mittetft aufferorbenttieper Sorricptungen peben tonnte.
(Sie gaprt beSfetben non Kopenhagen naep Sertin foftet rttnb 40,000
SRart (50,000 [gr.) ; aber in einer ©tobt mit einer Senötferung non
einer unb einer patben SDMion, in ber fiep fortwäprenb and) mepr
als 20,000 grembe aufppotten pflegen, wirb baS (SintrittSgetb für
ben Sefucp ber StuSfteltung btefeS merftnürbigen SfeerimgetpümS bie

attfgeWenbeten Koften gewip balb bebten.

Sor mepr afS nierjig gapren patte man in Sertin fepon ein

äpnticpeS ©bpaufpiet, ba baS ©erippe eines SBatlfifcpeS genau pfammem

ihre volle Größe erreichen, weil fortwährend eine Menge von Schiffen
auf ihren Fang ausgehen, die sie tödten, um das Fett derselben,

„Thran" genannt, zu gewinnen, sowie das sogenannte „Fischbein"
von ihnen zu erlangen. Da ist es denn sehr interessant, daß vor ganz
Kurzem wieder ein sehr großer Wall, von der Art, die man (wegen
eines bartähnlichen Ansatzes) „Bartwalle" nennt, in der Nähe von
Kopenhagen gefangen worden ist. Diese Thiere haben nämlich zwar
eine Gestalt, die den Fischen gleicht, werden aber doch nur mit
Unrecht so genannt, da sie eigentlich Säugethiere sind; und sie nähren
sich auch nicht von größeren andern Geschöpfen, sondern nur von
ganz kleinen Seefischen und Muscheln, besonders aber vom Seetang,
d. h. Meerpflanzen. Nun, der Wall, der vor Kurzem gefangen wurde,
hat eine Länge von 62 Fuß und wiegt 61,500 Pfund. Er ist dann
in Kopenhagen einbalsamirt worden, um ihn in seiner ganzen Größe
aufbewahren zu können. Das Herausnehmen der Eingeweide, die

12,000 Pfund gewogen haben, hat dreißig Schlächter beansprucht, von
denen vier sich ganz bequem im Brustkorbe des Thieres bewegen konnten.
Die inneren Theile sind mit desinfizirtem (das heißt der Verwesung
wehrendem) Material ausgefüllt, und die Einbalsamirung ist so gut
gerathen, daß nicht der mindeste schlechte Geruch zurückgeblieben ist.
Um diese ungeheure Masse vom Platz zu bringen, wurde zuerst der

größte Dampfkrahn benutzt, den die dänische Marine- (das heißt See-

schifffahrts-) Verwaltung aufzustellen vermochte; aber obgleich dieser

Krähn ohne Schwierigkeit die Hunderttonnen-Geschütze getragen hatte,
sank er doch mit diesem Wallfisch gleich bis unter den Wasserspiegel,
und die vier Zoll dicken Eisenketten, mit denen man ihn an's Land

zog, rissen mehrmals. Da das Thier dann nach Berlin gebracht
werden sollte, um es dort öffentlich sehen zu lassen, mußte die Eisenbahn

einen eigenen Extrazug geben, mit dem man unglaubliche Hindernisse

zu überwinden gehabt hat, da die sieben Zoll dicken Balken, auf
die man die Masse legte, sofort zusammenbrachen, und man also

gezwungen war, solche von doppelter Stärke zu verschaffen, auf die man
das Thier nur mittelst außerordentlicher Vorrichtungen heben konnte.

Die Fahrt desselben von Kopenhagen nach Berlin kostet rund 40,000
Mark (50,000 Ar.); aber in einer Stadt mit einer Bevölkerung von
einer und einer halben Million, in der sich fortwährend auch mehr
als 20,000 Fremde aufzuhalten Pflegen, wird das Eintrittsgeld für
den Besuch der Ausstellung dieses merkwürdigen Meerungethüms die

aufgewendeten Kosten gewiß bald decken.

Vor mehr als vierzig Jahren hatte man in Berlin schon ein

ähnliches Schauspiel, da das Gerippe eines Wallfisches genau zusammen-
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gefeijt unb fo aufgeftetlt Worben tear, baff eine ganje ttteftauration
(SBirtfjSftube) batin f)31a| fanb. Son bem eigentlichen Sluêfelfen beê

Stieres fonnte man baburdf freilief) feinen SSegriff befommen, aber

matt hatte bod) ba§ Setoufjtfein be§ etgentfjümlidjen SBorjugeS, im
Söaudje be§ 28attfifdje§ fein Sier trinfen unb feine Sälfaljljeit halten
31t fönnen.

«Schöner, al§ ba§ Sttte§ ift e§ aber, wenn man bei fcfiönem
SBetter tiom fiebern Schiffe au§ biete SBatte fjerbeifdjmimmen fieft,
mie fie luftig fid) tummeln unb bie SBafferftrafjIen au§ ihren tttafen*
lodern, gleich Springbrunnen, in bie Suft fdfleubern, ba ba§ ein

ganj reijenber Slnbficf ift.

îDûtt £iit£m Itmimt Einïru,
r Raffet bie Sinblein 31t mir fommen itnb Weljret ihnen nicht, benn

ihrer ift Wafrlid) ba§ Himmelreich @0 fet ber liebe fbeilanb
emol be Efjinbe g'rüeft, moner ne fet mette atterlei lefrridje

@5'fchichtli ergehle ; unb fo mitt edj je|t au eine begrüefse, Do bem ifjr
euer Säbtig no nut g'hört fjcinb (ba§ tf)ut aber nüt jur Sadj unb ift
au gar nüb nötljig); be fet gttfällig iippté i finer SKappe, ba§ er
finer 3d abg'fcfribe unb ufbemafjrt het, toil's em gar guet g'faïïe fet.
SBil jej-st eue liebe ïante @mma euch fo artigi ipeftli fdjribt, fan i
benft, ba§ mär ait en Stoff, ber bem gäte Heftli gut mürb' aftoh-
(SS ift e8 ©'fcficftli in Serfe, ba§ e mafri S3egebefeit in ®ütfcf=
lanb ergählt ; alfo cfommet, lefet jeft:

Sie îïetrte SSerjefeerin.
SJtütterdjen weint — Siitbleitt lacht,

Unb brofien btinfet ber ©tern ber Sîadjt,
S3tinfet fo freunbtidj, als wollt' er fagen:
Sirme! §ör' auf ju weinen unb Hagen!
Stud) bie 9îad)t bat ja if)r ©ternenlicbt,
ttub ®ott Beilädt bie ©einen nicht —

SMtterdjen Weint — Stnblein lacht,
SieWeil e? bem tßiitmdjen ein Hütlein madft:
©pringt bann jum SDÎiitterlein fin unb fprid)t:
2Ic£) fdjau unb freit' Sid) unb Weine nicht
Unb gib mir unb meinem Slenndjen nun
Sie Çaufe,*) bamit wir uns gütlich tbnn —
©in ©tüddfeit 33rob nur —

Sa weint nod) mebr
SaS SDtütterdjen, benn ber Saften ift leer.
„SJtein Sinb, mein Sinb, mein liebliches ffiinb!

*) £>a§ Slbeitbbrob.
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gesetzt und so aufgestellt worden war, daß eine ganze Restauration
(Wirthsstube) darin Platz fand. Von dem eigentlichen Aussehen des

Thieres konnte man dadurch freilich keinen Begriff bekommen, aber

man hatte doch das Bewußtsein des eigenthümlichen Vorzuges, im
Bauche des Wallfisches sein Bier trinken und seine Mahlzeit halten
zu können.

Schöner, als das Alles ist es aber, wenn man bei schönem
Wetter vom sichern Schiffe aus viele Walle herbeischwimmen sieht,
wie sie lustig sich tummeln und die Wasserstrahlen aus ihren
Nasenlöchern, gleich Springbrunnen, in die Luft schleudern, da das ein

ganz reizender Anblick ist.

Von einem braven Kinde.
fasse! die Kindlein zu mir kommen und wehret ihnen nicht, denn

ihrer ist wahrlich das Himmelreich! So het der liebe Heiland
emol de Chinde g'rüeft, woner ne het welle allerlei lehrriche

G'schichtli erzehle; und so will ech jetzt au eine begrüeße, vo dem ihr
euer Läbtig no nüt g'hört händ (das thut aber nüt zur Sach und ist
au gar nüd nöthig); de het zufällig öppis i finer Mappe, das er
finer Zit abg'schribe und usbewahrt het, wil's em gar guet g'falle het.
Wil jetzt eue liebe Tante Emma euch so artigi Heftli schribt, han i
denkt, das wär au en Stoff, der dem gäle Heftli gut würd' astoh.
Es ist es G'schichtli in Verse, das e wahri Begebeheit in Dütsch-
land erzählt; also chömmet, leset jetzt:

Die kleine Verjetzerin.
Mütterchen weint — Kindlein lacht,

lind droben blinket der Stern der Nacht,
Blinket so freundlich, als wollt' er sagen:
Arme! Hör' auf zu weinen und klagen!
Auch die Nacht hat ja ihr Sternenlicht,
Und Gott verläßt die Seinen nicht! —

Mütterchen weint — Kindlein lacht,
Dieweil es dem Püppchen ein Hütlein macht:
Springt dann zum Mütterlein hin und spricht:
Ach schau und freu' Dich und weine nicht!
Und gib mir und meinem Aeunchen nun
Die Jause,*) damit wir uns gütlich thun —
Ein Stückchen Brod nur —

Da weint noch mehr
Das Mütterchen, denn der Kasten ist leer.
„Mein Kind, mein Kind, mein liebliches Kind!

Das Abendbrod.
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„lltib Wenn id) bie Singen mir weinte blinb,
„Qd) fjabe nidjt? meljr in'd Seiljtjaud p tragen
„Unb morgen wirb man nom JpäuISdjen itn3 jagen!" —
S'raitf fenft bie Slrme it)r §aupt auf ba§ Riffen,
®a§ Sinb entjdjlummert p i^ren gitfsen,
©tili, bleid) unb Ijungernb — c§ ladjt nicbt wie et)',
®emt ad) — ber içunger tljut gar fo Welj.

®ie ©lode fünbet hierauf ben Sag,
llnb mit bem pljnten ©tunbeitfdjlag
SBogen im £cif)I)au§ bunt permit
Stiel blaffe ©eftalten traurig unb ftutnm;
®a§ ©lenb, bie Stotl), bie ©d)itlb wofjl aud) —
Hub fehert iljr ©ut ein uad) altem Straudj:
©§ bröngt ficf) bie Wenge in Stotlj unb |>aft,
®enn tpunger ift gar ein fddimtuer ©aft.
llnb hinter belt ©djranfen fteïjt ein Warnt,
Wan fiept iljm ben ©rnft be§ Sebent an;
©ein Slntlip ift ©i§, ftarr ift fein S3lid,
Starfd) Wei^t er bie brängenbe Wenge prüd:
„©cbulb! Stur warten, '3 fömmt Qeber baran,
„®ie Drbnung ruft nur Wann um Wann!"
®ann nimmt er pritfenb Stunb um Stunb,
@d)ä|t ba£ Sterfapftücf mit prüfenbem Sltunb,
Stuft bann beit 3täd)ften mit rauhem SBort,
llnb fdjidet ben Slnbern p% Staffe fort.
®od) nun — trag flötet fo jart unb fein:
„SIdj bitt', lieber §err! ®arf id) jc|t perein?" —
®er iperr Saptor blidt auf: „Steint ipimmel!
®a brängt fid) ein ütinb burcp baê bunte ©ewimmel.

2Ba3 wittft Su, Steine?"
,,2Id), tperr, berfe|en."

„SiSas? Slraucpft wopl SRanbel unb guderbrepcn,
„Sßaftetdjen, Sörtdjen, ©tubentenfutter?"
„SId; nein, lieber §err! Stur Strob für bie Wutter."

„SBie, Strob? ©i, lap ®ein Sterfapftiicl fep'n!"
Sem Sinbe bie SIeuglein je|t iibergep'tt.
©3 famt nicpt fprecpen, e§ widelt blo?
Sluë bem ©djürjdjen fein Sienudjen, bie S3uppe los,
Itnb reicht fie bem §errn Saptor hinauf,
llnb Spränleiu um Spräulein beriet barauf. —
Sann lispelt bie Steine: „Stitt', bitt', lieber iperr:
„Seipt einen ©ulbett auf'd ^üppcfjen per!" —
®em eifernen Wanne, ber gewopnt p befehlen,
SBiU jept eine Sprinte «ont Sluge fiep fteplen.
©tumnt ftept er, ftumm ftcîjt bie laitfcpenbe Wenge,
©§ wirb ja gar Stielen im tperpn p enge.
©in Sinb, nein, ein ©ngel opfert foeben
©ein Siebfted, um Strob feiner Wutter p geben!

— 118 —

„Und Wenn ich die Augen min weinte blind,
„Ich habe nichts mehr in's Leihhaus zu tragen
„Und morgen wird man vom Häuschen nns jagen!" —
D'rauf senkt die Arme ihr Haupt auf das Kissen,
Das Kind entschlummert zu ihren Füßen,
Still, bleich und hungernd — es lacht nicht wie eh',
Denn ach — der Hunger thut gar so weh.

Die Glocke kündet hierauf den Tag,
Und mit dem zehnten Stundenschlag
Wogen im Leihhaus bunt herum
Viel blasse Gestalten traurig und stumm;
Das Elend, die Noth, die Schuld wohl auch —
Und setzen ihr Gut ein nach altem Brauch-
Es drängt sich die Menge in Noth und Hast,
Denn Hunger ist gar ein schlimmer Gast,
Und hinter den Schranken steht ein Mann,
Man sieht ihm den Ernst des Lebens an;
Sein Antlitz ist Eis, starr ist sein Blick,
Barsch weist er die drängende Menge zurück:
„Geduld! Nur warten, 's kommt Jeder daran,
„Die Ordnung ruft nur Mann um Mann!"
Dann nimmt er prüfend Bund um Bund,
Schätzt das Versatzstück mit prüfendem Mund,
Ruft dann den Nächsten mit rauhem Wort,
Und schicket den Andern zu^ Kasse fort.
Doch nun — was flötet so zart und fein:
„Ach bitt', lieber Herr! Darf ich jetzt herein?" —
Der Herr Taxator blickt auf: „Beim Himmel!
Da drängt sich ein Kind durch das bunte Gewimmel,

Was willst Du, Kleine?"
„Ach, Herr, versetzen,"

„Was? Brauchst wohl Mandel und Zuckerbretzcn,
„Pastetchen, Törtchen, Studentenfutter?"
„Ach nein, lieber Herr! Nur Brod für die Mutter,"

„Wie, Brod? Ei, laß Dein Versatzstnck seh'n!"
Dem Kinde die Aeuglein jetzt übergeh'n.
Es kann nicht sprechen, es wickelt blos
Aus dem Schürzchen sein Aennchen, die Puppe los,
Und reicht sie dem Herrn Taxator hinauf,
Und Thränlein um Thränlein Perlet darauf, -

Dann lispelt die Kleine: „Bitt', bitt', lieber Herr:
„Leiht einen Gulden auf's Püppchen her!" —
Dem eisernen Manne, der gewohnt zu befehlen,
Will jetzt eine Thräne vom Auge sich stehlen.
Stumm steht er, stumm steht die lauschende Menge,
Es wird ja gar Vielen im Herzen zu enge.
Ein Kind, nein, ein Engel opfert soeben
Sein Liebstes, um Brod seiner Mutter zu geben!



SOtit tiefbewegter ©timme jefet ipridjt
©er ©abator: ,,©ie f]3uppe nepm' icE) nicpt,
„iötein ft'inb, begatte ©ein ?lenncpen unb bleibe
„@in ©ngel, Wie pente, an ©eel' unb Seibe.
„5scp Witt für ©icp Jorgen, mein lieblicpeë Sftnb,
,,©a§ melbe ber meinenben TOutter gefcpminb!"

®a tönet Qubel burcp'3 ganje $auë,
Unb Sßiele geleiten ba§ ßinb pinau§,
Unb bieten ©abett ber SDiutter bar,
®ie früper fo reicp, feit fie lebte, nicpt mar.
©a§ mar ber ttnfcpulb peilige SOÎacpt.

®ie pat ben ©egen in'3 öau§ gebracpt.
Qa, fa, bie Stinber finb ©ngeln gleicp,
©enn iprer ift maprlicp ba§ Jpimmelreicp.

@o, ba§ mär' alfo ba§ ©fipicptli. ®amit ipr'ê aber au rec^t
öerftöpnb, ttJxrb eue SSoterli ober eue§ SDtuetterli, ober fuft öpper, ettcf)

erffäre, mie'§ ft ftc^ berpaltet mit bem fSerfepbruitcp, oo bem bo b'ffteb
ift ttttb ber bi eu§ i ber ©cptnij rtierte bepeirn ift. SIber menu ipr'S
benrt recpt öerftanbe pänb, fo wetti bruf, eê cponnt mattgem gut»
müetpige ©ptnb bo unb bert e§ f£pränü iê Steugeti, trie fäbern Sa=

jator, unb e§ banft bi fiep fetber: 3°, i Witt tu ï°ne braoè Kpittb fi!
9ht guet! — $öenn mil (S'fcpicptli fo nel guetl ©ömli gleit pet

itt eue §erje, fo tritt i j'friebe fi unb glücfli fogar, menu bal ©ömli
nib Wol g'teit ift, fonbere au nfgopt unb griicpt treit, baff be ©age
au in eu el fpüülli cponnt. Stbiö, lebet trofjl! G. B.

OmtftEfir.

©ein liebfteê SBirtplpaul für bei ©onntagl Staft,
®a§ fei ber SBalb, ba fei ®u fleipig ©aft,
©a îepre ein im buftig grünen ©aal,
Unb palte mit ben ©einen fropel SJtapl,
Unb leg' in'l liebe SDÏool ©icp längelang
Unb maep ©ein ©cpläfcpen bei ber SSögel ©ang;
Unb mieber munter, forfepe frop nmper
STÎacf) grüner S3eute, nimmer bleibft ®u teer,
©tet'j leprft mit gutem Sinn unb großem ©tranfj
Unb frifeper Straft unb reiner Suft naep fjaul!

Its Kitt CCI|tnïtBrttarïE.
1. SKitgefüpl.

©mol finb en ganje |juufe ©pinb a ber SOhtur gftanbeit unb pänb om»
e«tt»9Tmeillt peglueget, mo rafilol pi unb per g'loffen ift. „0, bal metp gmüfj
niintme, mo '3 bepeint ift", pät bo e lieb? ©pinbli ganj trurig gfeit.

Mit tiefbewegter Stimme jetzt spricht
Der Taxator: „Die Puppe nehm' ich nicht,
„Mein Kind, behalte Dein Aennchen und bleibe
„Ein Engel, wie heute, an Seel' und Leibe.
„Ich will für Dich sorgen, mein liebliches Kind,
„Das melde der weinenden Mutter geschwind!"

Da tönet Jubel durch's ganze Haus,
Und Viele geleiten das Kind hinaus,
Und bieten Gaben der Mutter dar,
Die früher so reich, seit sie lebte, nicht war.
Das war der Unschuld heilige Macht.
Die hat den Segen in's Haus gebracht.
Ja, ja, die Kinder sind Engeln gleich,
Denn ihrer ist wahrlich das Himmelreich.

So, das wär' also das Gschichtli. Damit ihr's aber au recht
verstöhnd, wird eue Vaterli oder eues Muetterli, oder sust öpper, euch

erkläre, wie's si sich verhaltet mit dem Versetzbruuch, vo dem do d'Red
ist und der bi eus i der Schwiz niene deheim ist. Aber wenn ihr's
denn recht verstände Hand, so wetti druf, es chonnt mängem gut-
müethige Chind do und dert es Thränli is Aeugeli, wie säbem
Taxator, und es dänkt bi sich selber: Jo, i will au sone bravs Chind si!

Nu guet! — Wenn mis G'schichtli so nés guets Sömli gleit het
in ene Herze, so will i z'friede si und glückli sogar, wenn das Sömli
nid blos g'leit ist, sondere an nfgoht und Frucht treit, daß de Säge
au in eues Hüüsli chonnt. Adiö, lebet Wohl! (A. tZ.

Beste Einkehr.
Dein liebstes Wirthshaus für des Sonntags Rast,
Das sei der Wald, da sei Du fleißig Gast,
Da kehre ein im duftig grünen Saal,
Und halte mit den Deinen frohes Mahl,
Und leg' in's liebe Moos Dich langelang
Und mach Dein Schläfchen bei der Vögel Sang;
Und wieder munter, forsche froh umher
Nach grüner Beute, nimmer bleibst Du leer,
Stets kehrst nnt gutem Sinn und großem Strauß
Und frischer Kraft und reiner Lust nach Haus!

Us TM Chindergarte.
t. Mitgefühl.

Emol sind en ganze Huufe Chind a der Muur gstandeu und händ am-
e-n-Amcisli zueglueget, wo rastlos hi und her g'loffen ist. „O, das weiß gwüß
nümme, wo 's deheim ist", hat do e licbs Chindli ganz trurig gseit.
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2. 11 y ber ©ntfernig.
©mol finb mer uf em 33ergti gfcffc mitcnartb unb ïffinb tang uf be

SBobefee abe gïueget. So fafjrt grab en Sampfer mit emc ©fjlepfefdjiff u?
em £>afe in offne (See life. „@ä(I, Sante, ba? ift feft a'biinbe?" t)ät bo e

Ef)inb gfeit. Hub en anber? bruf gfcfjroiiib: „go, am ene ©djnuerli!"

©et) an Keinem llnïraut nicïjt Borbet,
Sa? gerat' an Seinem 3Bege liegt,
Seilte, bafe e? juft gemadjfen fei,
Safe e§ Seine Srägtjeit fcfjneXI befiegt.

Sanfgefiitjt fottft nicfjt Berlteren
gtt be? ©omrner? fcfjwülen Sagen;

1.

2.

211le? Sööfe, wa? begegnet Sir,
gu betämftfen werft e? Seine Kraft —
gebet Sttenfdj feat fo fein Kein SîeBier,
Safe er brin otjn' ©nbe SBeff'rung fdjafft.

«Statt bie £i|e ju betiagen,
Subie, bafe Su nicfjt mufft frieren!

3.
SSenn ob Sit ber Rimmel btau unb rein,
gaff ben frofeeti ©lans rec£)t tief in'ë §erj:
SOtadjt Sir bann ein trüber tpimmel ©cfetners,
©taube feft an neuen ©onnenfdjein

4.
SBolte nicfjt im leicfjtcn ging ©tlune ifent*fein lurj Söefjagen,
geben ©cfemetterting erjagen; gfen 51t fcfeau'n ift Suft genug.

iunt %x. 6.
1. (gngeile 1 foil eäfeeifeeit: intgafe, ftatt eingab) g-r-ii-fe-I-i-n-g. griifeling.

2. 2(ugen, genau, ©enua.
3. gum ©elbffreimen.

'? ©ritli (Sunt grab u? ber Scfjuel,
SBirft fin Scfjneïfacf uf be Stiteïjl,
Uf be Sifdj fin neue §uet,
2Sit'? fjalt nünt a'? ßertti tfeuet.
£nt beun wollt b'tfeantoffte gnofj,
Slber b'Scfeucfe lofjt'ê orbti ftolj,
Uitb bie fuber g'glättet ©cfjoofs
SBirft fi uf be 'Sîafetifcfe blofe,
'? Sfföcflt bört uf? Kanapee,
Ueberau iff öpfoiä g'gfefj,
Sid? wirft'? tjnrtig burenanb —
Sä SSerlag, eS ift e ©cfeanb!
S'SRuctter Sät?' Salt nit grab g'acfet't,
StBil fi buffe Staffi madjt.

Socfe jc| cfeunt be Slater fei,
groget, ob'? bo gofetmart fei,
Stimmt bie ©acfeemmf ber Strrn,
fßofe, Wie Wirb'? em ©ritli warm!

©eit jum ©fjinb : ©Sunt fjurtig mit,
CSJofjt Boru? mit fdjneïïem ©cferitt.
S' ©rümpelcfeammcr tfjnct er gfcferoinb
Uf, unb feit jcfe ju fim ©fetnb:
„So djaft Wofenemmnberem Sad)
Unb beim rccfjt oertfeue Si ©ad),
Sumte mil i be Sierlag
Stiimme libe Sag für Sag.
'? ift mer jefe efangen ©ruft,
Safe Su Drnig fjattc lernft.
33t? Jitm ©unntig Wofenft jefe bo,
S3Io? §um Sifdj barfft abe tfjo."

Sfeofe, bo fjät fi '? SSIättli g'fetjrt,
Sa? feät '? ©ritli benfe g'fefjrt,
©'rumt feät'? fti&ig im SIrrcft
Unb am ©unntig — o ba? geft —
fpolt be Slater '? ©ritli feei,
SBit'? jefe orblig worbe fei.

— Its

2, Us der Entfernig,
Emol sind mer uf em Bergli gscsse mitcnand und Hand laug uf de

Bodesee abe glueget, Do fahrt grad en Dampfer mit emc Schleppschiff us
cm Hafe in offne See use, „Gäll, Tante, das ist fest a'bunde?" hat do e

Chind gseit. Und en anders druf gschwind: „Jo, am ene Schnüerli!"

Sinnsprüche.

Geh an kleinem Unkraut nicht vorbei,
Das gerad' an Deinem Wege liegt,
Denke, daß es just gewachsen fei,
Daß es Deine Trägheit schnell besiegt,

Dankgesiihl sollst nicht verlieren
In des Sommers schwülen Tagen;

1,

2,

Alles Böse, was begegnet Dir,
Zu bekämpfen weckt es Deine Kraft —
Jeder Mensch hat so sein klein Revier,
Daß er drin ohn' Ende Bess'rung schafft.

Statt die Hitze zu beklagen,
Juble, daß Du nicht mußt frieren!

3,
Wenn ob Dir der Himmel blau und rein,
Fass' den frohen Glanz recht tief in's Herz:
Macht Dir dann ein trüber Himmel Schmerz,
Glaube fest an neuen Sonnenschein!

4,
Wolle nicht im leichten Flng Gönne ihmch'ein kurz Behagen,
Jeden Schmetterling erjagen; Ihn zu schau'n ist Lust genug

Rätlzsellösungen von Nv. 6.
1, (In Zeile 1 soll es heißen: im Faß, statt ein Faß,) F-r-n-h-l-i-n-g, Frühling,

2, Augen, genau, Genua,
3, Zum Selbstreimen,

's Gritli chunt grad us der Schuel,
Wirft sin Schuelsack uf dc Stuehl,
Uf de Tisch sin neue Hnct,
Wil's halt mint a's Oertli thuet,
Hät denn wohl d'Pantoffle gnoh,
Aber d'Schuch loht's ordli stoh,
Und die suber g'glättet Schooß
Wirft si uf de Nähtisch bloß,
's Röckli dört ufs Kanapee,
Ueberall ist öppis z'gseh,
Alls wirft's hurtig durenand —
Da Verlag, eS ist e Schand!
D'Muetter häts' halt nit grad g'acht't,
Wil si dusse Kaffi macht.

Doch jetz chunt de Vater hei,
Froget, ob's do Johrmart sei,
Nimmt die Sache-n-uf der Arm,
Potz, wie wird's em Gritli warm!

Seit zum Chind: Chum hurtig mit,
Goht vorus mit schnellem Schritt,
D' Grümpelchammcr thuet er gschwind
Uf, und seit setz zu sim Chind:
„Do chast wohne-n-underem Dach
Und denn recht verthue Di Sach,
Dunne wil i de Verlag
Nümme lide Tag für Tag.
's ist mer jetz efangen Ernst,
Daß Du Ornig halte lernst.
Bis zum Sunntig wohnst jetz do,
Blos zum Tisch darfst abe cho,"

Potz, do hät si 's Blättli g'kchrt,
Das hät 's Gritli denke g'lehrt,
G'rumt hät's flißig im Arrest
Und am Sunntig — o das Fest —
Holt de Vater 's Gritli hei,
Wil's jetz ordlig worde sei.
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l.
SOÙt 33 Wirft eS bei Sötenfdj unb ©fjieren fep'n
Unb axtd) Bei ©ifdjen, ©tüplen, S3etten, ©djränfen.
SJiit © — baS wirb mein Stinb gor balb berftep'n —
SBill eS ®ir freunblidj gute ©inge fcfjenïen.
SOI it f — ba lieben eS bie SOtagbelein
Sin SRöcftein, §itt unb ©djulj'n, unb ©tub' unb ©arten,
SOtit — o Wep, wie leer Wirb SItteS fein,
®a gibt'S nicfjt SBein ltod) Studfcn p erwarten.
SOiit n ein fdjlimmcS SBort Sopffdjüttelnb fpricfjt
©S pie unb ba ein Heiner ©ropfopf aus.
SOtit S|3, ba fennen'S frope Stinber nicfjt ;
SOI it r ein ©djmucl für fpaitt unb ffileib unb §erj unb §auS.
SOiit f, balb |)ülfSberb unb ein gürwort balb,
§at e§ in unf'rer ©praepe biel p tpun.
SOiit SB — ein fröplicp „fjoep!" bem füplen SBalb,
©o wir juin S3eSper unter 33äumen rup'n.

A4' 1
SOiein erfter Saut: gm SBogelneft, SDiein bierter fcptoimntt tm SBafferfrug
gin ®affeefänndjen, in ber £anb, Unb in ber ©pur — gelt, nafj genug?
SOiein gweiter — mel; — ift im Slrreft, SOiein fünft' unb letter ift im Steiler,
Unb gtùar gu SBaffer unb gu Sanb. ©elj, pol' iïjn auf bem SButterteKer.
gmSotp fteeft jämmerlicp mein ©titter, llnb tjaft bie fitnfe all' gefunben
gm ©arten, eingeflemmt im ©itter. llnb fie gur SReipe fjiibfdj berbitnbeit,

©o foil naep aïï' bent ©riibeln, ffienfen,
Un§ grab ein Sauf in'S ©ange lenfen.

3. ©in botanifdjer SRarne. 5 ©ilben.
©in ©cpelmenbogel finb bie erften gwei
©er ©ilben, bie icfj euep jum SRatpen gebe,
©prücpwörtltcp längft ift auep fein ©cpelmemet;
Sßroppctifcp f'ünbet er, wie lang ber grager lebe.
®ie britt' umgibt unS wonnig ®ag um ®ag,
®ie ©onne fpenbet fie, ami) SOlonb unb ©terne,
llnb Samp' unb Serge, benn fein Stage mag,
@o laug eS waept unb lebt, fte miffen gerne.
®ie legten gwei ber ©ilben geigen ®ir
©in SBlüntlein, bas pr ©tunbc fdtjön erblüht,
SSalb treu gepflegt als ©eines genfterS gier,
Salb feurig roilb eS auf ben Ipöpen gliipt.
®a§ ©ange ift wopl auep ein SSlümlein polb.
©oep jejjo Oon ber ©enfe fdjon gemäpt,
SBer je$t gum geigen fünf eS polen wollt',
®cr fäm in biefent Sötonat fcfjort gu fpiit.

4.

SBaS ift baS ®ing? gel) glaub' ifjr ratpet'S faum,
©in febeS geitwort pat'S unb jeber SBaum!
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Räthsel..
1.

Mit B wirst es bei Mensch und Thieren seh'n
Und auch bei Tischen, Stühlen, Betten, Schränken,
Mit D — das wird mein Kind gar bald verstehst: —
Will es Dir freundlich gute Dinge schenken.
Mit f — da lieben es die Mägdelein
An Röcklein, Hut und Schuh'n, und Stub' und Garten,
Mit k — o weh, wie leer wird Alles sein,
Da gibt's nicht Wein noch Kuchen M erwarten.
Mit n ein schlimmes Wort! Kopfschüttelnd spricht
Es hie und da ein kleiner Trotzkopf aus.
Mit P, da kennen's frohe Kinder nicht;
Mit r ein Schmuck für Haut und Kleid und Herz und Haus.
Mit s, bald Hülfsverb und ein Fürwort bald,
Hat es in uns'rer Sprache viel zu thun.
Mit W — ein fröhlich „Hoch!" dem kühlen Wald,
So wir zum Vesper unter Bäumen ruh'n.

2.

Mein erster Laut: Im Vogelnest, Mein vierter schwimmt im Wasserkrug
Im Kaffeekännchen, in der Hand, Und in der Thur — gelt, naß genug?
Mein zweiter — weh — ist im Arrest, Mein fünft' und letzter ist im Keller,
Und zwar zu Wasser und zu Land. Geh, hol' ihn auf dem Butterteller.
Im Koth steckt jämmerlich mein Dritter, Und hast die fünfe all' gefunden
Im Garten, eingeklemmt im Gitter. Und sie zur Reihe hübsch verbunden,

So soll nach all' dem Grübeln, Denken,
Uns grad ein Lauf in's Ganze lenken,

3, Ein botanischer Name. S Silben,
Ein Schelmeuvogel sind die ersten zwei
Der Silben, die ich euch zum Rathen gebe,
Sprüchwörtlich längst ist auch sein Schelmen-ei;
Prophetisch kündet er, wie lang der Frager lebe.
Die dritt' umgibt uns wonnig Tag um Tag,
Die Sonne spendet sie, auch Mond und Sterne,
Und Lamp' und Kerze, denn kein Auge mag,
So lang es wacht und lebt, sie missen gerne.
Die letzten zwei der Silben zeigen Dir
Ein Blümlcin, das zur Stunde schön erblüht,
Bald treu gepflegt als Deines Fensters Zier,
Bald feurig wild es auf den Höhen glüht.
Das Ganze ist wohl auch ein Blümlein hold.
Doch jetzo von der Sense schon gemäht.
Wer jetzt zum Zeigen flink es holen wollt',
Der käm in diesem Monat schon zu spät.

4,

Was ist das Ding? Ich glaub' ihr rathet's kaum,
Ein jedes Zeitwort hat's und jeder Baum!
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5. gum Setbftreimen.
Sim genfter laufen bide —, gunt Sonntag müjfen meine
SSart' nur, tcf) roerb' eittf) Sitte —! ©anj fauber uttb frtjftatttjeCC

6. gunt Setbftreimen.
®ort geljt ein Wann mit fieben — St, mie nun alte Sente —
Wit bunten gräcftein, §ut ttnb — Slnftatt an ipem SBerf ju —

7. gum S
®e Wag, reo t b'Seatfcpet —
Spnt atti Sag e bifcti j' —
Sit 6IoB t b' Scpet; a jeben —
Sie gop er ftinf unb pünftticfj —
SSalb btibt er no bim Söget
Salb mueB er no i b' (££)ud)i —-
@o 3'Süni pte, batb Oer—
St fuft, baB git sunt Saufen —.
Unb toenn me-n=ip go goofte —
Sergifst er b'lpälfti ober 'I —
Unb ntacfjt natürli benn fin —
gmei«, brcintol, fei er no fo —
®al ift fo g'gange langt —
Sil 'I bo emot e Ströfti —
50 fetbBerfcptbet, bap er —
©attä prächtig ift jur Sfidjt —.

51 ScpetftaB' freut fi fd;o, toer —
SBie tangi git, uf b' fRtgi —
llf mont ift atfo 'I geftti —
fjojj tufig au, toie rüft't me —
Seift b' Strumpf 3um Warfcp, pit

Srötti —
Unb ridjt't 'I gelbftäfctjli für bc —
Unb leit fil Seilg'roanb s'ncpft a'l —
So baB me=n*alll am Scpiterli —
Unb feg, mal für en fcpne —
©opt uf, baß Stttl grab juucpe —
®e Wag, ba freut fi folo —
Ufl Seifen über Serg unb
®odj wo me»n=ip um SSieri —

elbftreimen.
£ät ipm bal grüepUfftol) nit —
Sr brep fi no mot gege b —
Unb pt no gfinnet atter —
Sie Wuetter pt e SBöfd) im —
SSergifjt bie Seil e SBili -
®o mo be Wag nodj langer —
Si ufgmacp t)ät ttnb g'rüft't Bor
Uttb gntädjti i fil ©ilet —
50 — prt er, baB be gitg ftp
®o mirb 'I it)in Stngft unb fübig
Sor gable cput er gattj in —
Sop'l Staffi ftot), pacft'1 gtafcp
Unb rennt junt Sappf toie be -
D ioefj, o tuet), be gug ber —
SScnn fdjo be Wag oegpiftet —.
51 pt be Serrer fetber —
®ocf) pt er bin itjm fetber —:
S befferl Witteti uf ber —1

Jpett je| bettt Sueb ïei ®öfter —
Sit» ba| fin eigni Sdjtenbri—
SP gfep pt nebet b' gje—
Unb nebet alt bie greube —
2Bo marte uf bie junge —
So roirb er je£ beitn gtoüB !u—
Unb tneiB benn fetber, rnenn'l pre
Uttb richtig, ber SerbruB unb —
®er trifft be Wag ptt tüüf i'l -
Sr pt jefs' gfel), baB er at —
Sil WiBgefcpcf berfeptbet —
S fo e Seit ift guet unb —
Unb pt ip b'befferet no ber —.

8. S e cfj I 33 u dj ft a b e n.

1, 2, 8, 4, baju notf) 5 unb ö,
®a! ift ein Sanb mit mancpnt gSradjtgeroäcfjS ;

Seib nur Biet barin, fein befferer Ort für eitcf),

gu pten eud) nor mandant tollen Streidj.
Sun grabt bie erften 4 grab um unb um
Unb (äffet 5 unb 6 ganj rupg ftep,
®ann mirb bal Stiidtein Sanb eud) banfen b'rum
Unb taBt cud) boppett reidje Srnte fep'n.
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Z. Zum Selbstreimen.
Am Fenster laufen viele —, Zum Sonntag müssen meine
Wart' nur, ich werd' euch Alle —! Ganz sauber und krystallhell

6. Zum Selbstreimen.
Dort geht ein Mann mit sieben — Ei, wie nun alle Leute —
Mit bunten Fräcklein, Hut und — Anstatt an ihrem Werk zu —

7. Zum S
De Max, wo i d'Realschuel —
Chunt alli Tag e bitzli z' —
Nit bloß i d' Schuel; a jeden —
Nie goht er flink und punktlich —
Bald blibt er no bim Vogel
Bald mueß er no i d' Chuchi —
Go z'Nüni hole, bald ver—
Er sust, daß Zit zum Laufen —.
Und wenn me-n-ihn go poste —
Vergißt er d'Hälfti oder 's —
Und macht natürli denn sin —
Zwei-, dreimal, sei er no so —
Das ist so g'gange langi —
Bis 's do emol e Ströfli —
50 selbverschuldet, daß er —
Ganz prächtig ist zur Jsicht —.

51 Schuelklaß' freut si scho, wer —
Wie langi Zit, uf d' Rigi —
Us morn ist also 's Festli —
Potz tusig au, wie rüst't ine —
Seist d' Strumpf zum Marsch, holt

Brötli —
Und richt't 's Feldsläschli für dc —
Und leit sis Reisg'wand z'nöchst a's —
So daß me-n-alls am Schnüerli —
Und jetz, was für en schöne —
Goht uf, daß Alls grad juuchze —
De Max, da freut si kolo —
Uf's Reisen über Berg und
Doch wo me-n-ihn um Vieri —

elbstreimen.
Hät ihm das Früeh-Ufstoh nit —
Er dreht si uo mol gege d —
Und hat no gsinnet aller —
Sie Muetter hät e Wösch im —
Vergißt die Reis e Wili - -

Do wo de Max noch langer —
Si ufgmacht hät und g'rüst't vor
Und gmächli i sis Gilet —
So — hört er, daß de Zug scho

Do wird 's ihm Angst und südig
Vor Zable chunt er ganz in —
Loht's Kaffi stoh, packt's Fläschli
Und rennt zum Bahnhof wie de -
O weh, o weh, de Zug der —
Wenn scho de Max verzwiflet —.
Es hät de Lehrer selber —
Doch hät er bin ihm selber —:
E bessers Mitteli uf der —°

Hett jetz dem Bueb kei Dokter —
Als daß sin eigni Schlendri—
Ihn gsetzt hät nebet d' Jse—
Und nebet all die Freude —
Wo warte uf die junge —
So wird er jetz denn gwüß ku—
Und weiß denn selber, wenn's pre
Und richtig, der Verdruß und —
Der trifft de Max halt tüüf i's -
Er hät jetz' gseh, daß er al —
Sis Mißgeschick verschuldet ^
E so e Reu ist guet und —
Und hät ihn b'besseret vo der —.

8. Sechs Buchstaben.
1, 2, 3, 4, dazu noch 5 und ö,
Das ist ein Land mit manchem Prachtgewächs;
Seid nur viel darin, kein besserer Ort für ench,
Zu hüten euch vor manchem tollen Streich.
Nun grabt die ersten 4 grad um und um
llnd lasset S und 6 ganz ruhig stehn,
Dann wird das Stücklein Land euch danken d'rum
Und läßt euch doppelt reiche Ernte seh'n.



gatjiättett. ©lifa Mer (©onberei®r). 3rt
bitte, fdjretbe ©u grab bem §errn ©rud'uapa ein
artiges Sörieflein um bie brei feljtenben Hummern,
bie id) teiber nicht mehr befit,tc; ©u barjft nur „2lit
bie ©rpebition ber Schweiber &rauen;3citung in
©t. ©allen" abrefftvett, bort ift ber Apetr ©rud;
papa auf bem Vüreatt, unb nimmt bann bie Stritte
unb liest bann gern fo ein artiges Äinberbrieffeiit.
©S ift red)t, baß ©u jeßt fo fleißig fct>reiben mittft
ruie Otto Vregger; fein Vante wirb gewiß nidjt
uergeffen, ba jcjjt feine jüngeren ©cfdjroiftcrtein
für i^n fc^reiben.

$cnt'„ Stifreb unb SKimotb îDîofer. 3a, i()i" tpabt
aber fdjötte ©pielfacben, einen ^irfttS un& eine

$Reitagerie! ©aS mödjt id) f<f)eit. tUber in SBirf;
lid)feit natürlidj aud) — 100 ift in SBern ber Wirfus
aufgebaut? Vid)t baß id) ctma fcbnell tjiureifen
tonnte mit ben SBajjen nom ©rucfpapa, aber bod)
in ©ebanfen euch begleiten! — 3c'3t muß id) noch
ein freunblid) Sßörtleitt mit eud) rcben für ben

ftall; baß if)r bod) auch einmal tränt m erben
tonntet wie euere (leinen JpauSgettoffett, trotj ber
Vtttc jum lieben ©Ott, eud) gefunb 51t erBalten.
2Bie bie lieben dlterit nid)t alles tl)uit unb erlauben
tonnen, maS bie Äinber gern fjabeit möd)ten, fo
weiß auch ber liebe ©ott am beften, maS für alle
feine Äinber notljmcnbig ift, bamit fie gut werben ;
unb bie brauen fJftenfdjen, wenn fie eine Äranffjcit
nidjt abwehren fönnen, ertragen fie gebulbig unb
10 iffeu feft, baß fie bod) ©otteS liebe jfiitber finb,
unb galten ganj ftifl, unb finb bann boppett fo
bantbar für bie neugefdjeufte ©efunb^eit unb bop=
pelt tiebeuofl gegen bie guten ÛDÎeitfdjeit, bie fie treu
gepflegt l)aben, unb boppett fleißig bei ber Arbeit;
alfo burd) unb burd) beffer als früher. Unb barum
ift alles, maS an uns fornrnt, ein ©r^ieljUngSmittet
uont lieben ©ott, wenn wir uns nur babitrcb leiten
laffcit.

ftofcl. ©mint) .'pürtimann. O gewiß f>abe id)
bie Ourgreife beS Königs uon statten burd) ©eine
fdjöne ©tabt uernotnmen unb eS freut mid) ber*;
tief), baß ©u il)it f>aft fefjeit fönnen unb aud) ©ein
SC^cild^cn uoit feinem freunblidjen ©ruß ermatten
baft 3$ Me oou ®afet, bie „SßaSler Vad^
richten" finb immer mein ©effert, unb oft möchte
id) wiffen, ob © u bieS ober jenes herrliche ©oitcert
aud) gel)ört Ijabeft. SBarft ©u in ber „2ftattbäuS;
Sßaffton" @ar 31t gerne möd)t' id) aud; wiffen, wie
eS bentt ©eine liebe ©djwefier anfängt, um Vogel;
eierten 31t fammeln? llnb fie $u oerfdjicfen, muß
wobt aud) fcf)wierig genug fein. O oiet, uiet mödjt'
ich uon ©ir wiffen unb hoffe, wie ©it, im ©titlen
auf ein perföntid)eS, fröhliches Vefanntwerben. ©uer
Sperr ©oftor f)ätte ©id) jur ©tärfuttg lieber an
beti Vobenfee fdjidîen foUen I £>abe nieten, bei'o;
ticken ©anf für bie ritl)renbeit SRofentnöSptein, fo,
wie ©eine £>anb fie gefügt, habe ich fie in mein
fdjÖnfteS ®laSfd)äld)ert in feitd)teS ©anb gefteeft,
aber bie armen sJtofenfinber tonnten fieb nom §eint;
web nach ©it nicht mebr erboten!

Ci)tU\ ©life unb 30harttta Apuber. SEBicber

jwei liebe Seferleiit in'S 9llbunt? ©uer Vilbcben
bat mieb gar bevjticb gefreut, unb eS ift nun ge;
rabe, als ob id) eud) felber erzählen hörte non bem
fcböneit SCftaienfäßfeft ©aS ift ein recht bergiger

SBraitd) in euerer ©egenb, id) • möchte iuol)l aud)
einmal fo einen fröhlichen ©ag auf bem Hofens
bügel, bei luftigen Spielen, „©t)ocotat:Alaffee" unb
Vibet unb guten Sachen, unb bei SDtufif, mit
eud) tt)eilen. 3» ©ebanfen faun id) mir alfo eud)

jwei fleine SBttrgerlein rec§i lebhaft babei uorfteUen.
£>abt it)r eine ©rad)t ober weiße Aileibd)eit getragen?

îlfti'littett. 23ertba ©iegfrieb. îOîit uietem ^\x-
tereffe baBe id) ©eine ,lbranfl)eitsbefd)reibung ge=

lefeit unb baute ©ir für bie liebe, pünfttiebe 3lnt;
wort unb für bie fd)öneit Sllpenrofeit, bie wirflieb
in ber 2Bafferfcbaate fid) balb ju uollet 23tütt)e eut;
falteten unb uiele ©age frifcf) unb reijenb blieben!
O, fo frül)e 2llpenrofen baBe ich noch nie gehabt,
fie würben aud) uiet bewünbert, unb bann bes

neiben mid) bie ßeute faft um meine fleinctt fÇreunbc
in ber ganzen ©cbweij unb möchten auch fo liebe
Sörieflein hüben. Slber ja gelt, bie müßten halt
aud) früh um i tlbv, fix* unb fertig gerüffet, ihre
©ebreibmappe aitffdilagen, faft ©ag für ©ag, unb
fid) mit £iebc in jebcS Alinb unb feine Umgebung
bineinbenfen unb jebeS lieb haben auS feinem
23rieflein, unb jebeS fennen, faft burdj unb burd)
©aS ift aud) ein ganjeS, inniges ©tüct für bie

©fd)id)tli;©ante, baß bie 3unSe it)v uid)t bloß
aufmerffame Oelirtein, fonbern aucb ein Stiicf uont
lieben .^erjdjen fdjenft 2ltfo bieten ©ant' —
Olga ©iegfrieb. £>aft © u bie 2'ltpenvofen fo fdjöit
uerforgt auf it)rc ilteifc uad) sJtorfd)acb 2ßenu ©u
nur gefet)eit l)ätteft, wie fd)ön fie leuchteten im
©<breibftübct)cn, eS war eine bracht m"ßt
eine bevrtidie Apeimat haben, ©ce unb SBerge jutu
©nt.jücfen! ©a baft ©u ja wunberoott 3eit ,^nm
§eritmfd)wärmen, wenn il)v ben ganjeit ©ommer:
gerien habt. 2Bie fommt bas, unb was wirb beim
unterbeffen mit beut fd)ulmciftcrlofen ©ötflein an^
gefteflt

^irttutl. ÎOtarie ©ttbli). ©as ift ein lieber,
fleißiger 23ricf uoit ©ir, unb eS bat mid) gefreut,
baß ©u baS fRätt)fel jum ©elbftreimen fo ftug als
eine Set)re aufgefaßt baft ; eS ift auch ganj rid)tig
gereimt bis auf ben ©djtuß, wie ©it in biefem
§eftti fiebft. Unb eS freut mich ferner, baß ©it
aud) Verlängert b&tteft, einmal alle föeftlbVefannten
mit fammt §errn ©ruefpapa unb ©ante ©life unb
fammt ©ante ©mma'S jüngfter 2ßelt, ben fleinen
Afinbem, beifammen ju fct)en. ©a warft ©u fcljoit
ein gan,3 refpeftables tjSevföiicben bar unter, ba ©u
©ich auf ber yiäbmafd)inc iibft, „ftatt auf beut
Aïlauier", unb ber Gutter fd)ott eilt rechtes Üülägbi
lein bift Vrauo! — Attara ©ublp. ©eitfe nur,
ich war aud) fd)on auf ber ?Oîagbenaiier;Apôt)e, uoit
wo auS ©u mit 9J?arie unb uieten anbern wadern
§riil)aufftebern ben ©oitneitaitfgang bewünbert baft
Unb id) fenite ©ein bübfdjeS ©orf, nur ©ein .fbauS
nicht, wo jwei fo liebe ©^veiberleiit wohnen. 2ßaS
für Vlumeit baft ©it int SEßatbe gefunbett 31111t ©trauß
für ©eine früh entfcl)lafene ©d)iuefter 3hl* pfla<gt
gewiß baS Ujeure ©rab red)t fd)ön! 2ßaS macht
fleiit' ffriba 3^ bab' halt ©ein ©dbwefterleiit
aud) lieb, weil ©u mir fo fröhlich uon ihm erjäbtft

^rtbru. Älärti ©bomanit.
©jhab, baß b' jet3t wieber uoit is fort
SB ift g'gaitgeit uf bi ^ügelftabt,
3 ba bod) benft, ©u baltift SGBort,

Unb richtig, (hunt ©is frünblig SÖtatt I

Altstätten. Elisa Keller s Sonderegger). Ja
bitte, schreibe Du grad dem Herrn Druckvapa ein

Theilchen von seinem freundlichen Gruß erhalten
hast I Ich lese viel von Basel, die „Basler
Nachrichten" sind immer mein Dessert, und oft möchte
ich wissen, ob D u dies oder jenes herrliche Concert
auch gehört habest. Warst Du in der „Matthäus-

Passion"^? Gar^zu gerne möcht' ich auch ^ìssen, wie

weh nach Dir nicht mehr erholen!

Ohuv. Elise und Johanna Huber. Wieder
zwei liebe Leserlein in's Album? Euer Bildchen

rade, als ob ich euch selber erzählen hörte von dem
schönen Maiensäßfest! Das ist ein recht herziger

Das ist auch ein ganzes, inniges Glück für die
Gschichtli-Tante, daß die Junge Welt ihr nicht bloß

aufmerksame Oehrlein, sondern auck ein Stück vom

unterdessen mU dem schulmeisterlosen Völklein
angestellt

^tnwil. Marie Dudly.^ Das ist ein lieber,

I ha doch denkt. Du haltist Wort,
Und richtig, chunt Dis fründlig Blatt!
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©aS l;nu i beim au g'fd;miitb [tubii't —
iftatürli, Ija faft £eiroel; gf>a,
Hub mit be ÏÏRanttbli erersirt,
2Ö0 ©u fo flißig gfd^dfft l;ftft bra!
©ie ©ttwerli, ba§ 2Berf uo ©ir.
©ie mapueb a ©in luftige SBfuecf),
llub ridjt' i gornte uo fßapier.
©o bent i a bis USfdjitibbuedj.
llnb a bie fd;öttc SBersli au,
Uöo mir bo gniad;t pub mitenanb,
2Ö0 bot int tauge ©attg bie ?vrau,
©tatt s'fürbe, nimmt e' Sud; i b'^attb,
Hub beitfft a '3 luftig (iroquetfpiel
Uf itferctn ©ifd;, fo mädjtig groß'? —
©ie titfigS ©f;ugfe treffeb '3 3^
©ur ©d;eliueftreid; itttb llebig bloß!
©rum inuejjt ©u altpott roieber cf>o,

fÇitibft offni 3tntie gnueg unb ^>tat5 ;

3e|?t föttft mi batb no tuitffe lot),
•JBic'S g'gaugett ift mit euerer (Sl;ap

^oputiwu. Sifeli ïfteier.
SattbjägerS Sifeli, gib mer b'.iSanb,
9ftir finb jo grab mie taiigft befaitnt,
Suift mir bis Sebe brau oer^eUt ;

SBie guet ift bo bis ïïftûeïti bfteUt,
SBetttt „holz unb Sfôaffer einzutragen
©d;afft ©ir im £er$<|eu frot»' 23el;agett",
2Benit 'S Sift flißig ©trïmipfli mact)t
llttb, menu's bénit fertig l;ät fi §ad)t,
•fto b'(5.f)inbti l;iietet uf- ber ©aß
Unb i ber ©l;ud;i l;ilft zum ©{paß!
,,©i, mie mag nad) gctpaner ipflidjt
©S fotd) ein §erzd)cn battit begtiicfen,
©icfj ïïtofen unb $ergißmeinuicl;t
3unt allerliebften ©trauß ju pfliicfeit!"

£td)teit|ïctg. Stuita Sfôâfpi.
©u 2lrmS, mie Ijäft ©u miieffe blangc,
23iS jcpt ©in 93ricf a b':)teil;e djuitt,
©od; ifdf l;alt fObengem fdjo fo g'gange
Unb marte terne ift uo gfunb.
3ep aber d)umm §u mir is (Siffi;
Uf'S iticber, b'btuemet Jîaitapee.
©îjumnt, nimm e fBonboit us bent ©äcf'ti
Unb bentt uerjett mer ©u ito meß

2)om fabeln ^babttrger ©oitrfi,
© fo e ffteiS ift mie ne $eft;
3m 2BtrtßSl;uS s'tOîorge ließ — natürti
3ft [o en Äaffi tang be beft.

©ocß ßciitb ißr flißig b'2Be(t betrachtet,
fftöb allem grab b'©cßttäbel. groept,
Unb 2ltleS, ma§ ©u gfcß unb g'ad;tet
§äft ©u fo nett uf § SÖriefli gfe^t.
©rum ©auf, unb top ©i mieber ßöre,
tlftueßt beim groiiß gfcßmiitb ett ütntmort ßa ;
©3 fötl mi beim fei ©fcßäftli ftöre,
©i§ 23riefti cßunt beim joorberft bra.

gUîcrn. 2tnitp Jîopp. ©einen tuarmßersigen
fBrtefli;(Sgoi3mu§ uerseißt ©ir fRietuatib tieber als ;

©eine neue ©ante, bie ißr lebßafteS ffticßtcßeit gar j

jtt gerne bttrd; red)t niete §itt= unb £evgriij?e näher
ï'eittten ternen möd;te ltitb—beffeit geheime ©d;reib;
mappe am tiebften fetber unterfuctfen mürbe itad; j

beut tiefoergrabenen ©ebanfeitquettdjen ©i, tap ;

mic^ einmal in ©eine {'teilten @e|"cf)id)tlein giiggSten,
meipt, „fyreunbintteit" uert;et;ten eiitattber nid;t itjre ;

„©e^eimitiffe" Unb ob id; Tid; mirftid; tieb Ijabe?
©aS mufft ©it fpüreit, fleiner 0d;etiii!

£iiijclfUU)-(!5oiîilîrttii. Stufe hatbimaim. ©e;
miß t;abe id; öfter ait ©id; gebad;t in ber taugen
0d;reibpaufe, aber aud; mit upcgeftettt, bap ©eine
3eit uitb ©ein $öpfd;en ooit neuen eifrigen ©tu-
bieit befept fei! SBeprc ©id; nur macfer, ©einen
Soften unter ben ©berfteit, beit befteit ©Gütern,
5u behaupten buret) baS gattje 3ufyr, bap ©u nic^t
nur ©einer ©djute, fonbern aud; ©einem geliebten
„$eimatbötffi" alle ©t;re mad;ft, unb bap ©eine
Sef;rer gerabe fo ftotj finb auf ©id;, mie ©it auf
fie! fSie reizenb, bap i^r iit ber 2lrbeit§f($ute
,u(ciufinberfd;ii^ti, ^ädli unb brgt. arbeiten biirft
Hub icp freue itttd;, bap ©u jroeimat möd;enttid;
Ätapierftuitbe t;aft. 2Baitn iibft ©u?

lUa'tettfelb. stubotpp ©anner. 3a benf, baS
mar eine grope, grope ©rauer um ben tiebeit ?ßaul
fUiütler hier ; e§ freut mid;, bap ©u ©id; feiner
itod; fo gut erinnerft au§ bent ilinbergarteu. ©eine
klaffe (bie fccfySte) mibmete i^m einen rounber=
fd;öiteit ilranj, unb immer befttd;eit feine itame;
rabeit, ganz uou fid; attS, ba§ id)öngefd)ntücfte
©rab! i'lud; um eitern gteitub ^ö^citer mar eine

grope, allgemeine ©f>eitnal;nie; bie föürgermufif
geleitete it;it feierlich Sur lepteit Otu^e! ©ein leb;
hafteö ^ntereffe für ©eine Oîorfd>ad;er fyreunbe ift
ein red;t freunblid;e§ 3e*^m Don ie^b aber
hier aud; itt guter, tiebeuotler ©rinneruug geblieben,
©eine freuitbtid;e ©iittabung, ettd; ade mieber eilt;
mat su fet;eit, uitb bie großartige fftatur ringsum,
unb bie überaus roniautifd)m 2tuSftüge, bie ntatt
uoit euef) auS t;aben fatttt — o, ba§ tupft einem
faft bie ^tilget! 2lber ein 2Stief auf baf. 2trbeitS;
fetb batjeint, täpt fold;e t;iibfct)e ©etüfttein feitt
mieber fdjmeigen! Stlfo motten mir meiter in Siebe
unb 7vreunbfd;aft aneinanber beuten ; griipe îpapa
unb fDtama, ©ropoater unb Sinneti

fdtaric j||umunb. Sttfo ©u bift
ein fleißiges 23auerntöd)tcrteiu getoefeit iit beit fÇe;
rieit unb f;aft eitt ganzes fyetb uolt Kartoffeln eilt;
gelegt? 3^ roünfc|e, baß ©eine ©erat gans muit;
beruoff gebeit;e llitb baß ©u atS micfjtige Ober;
fd;üteriit manches tiebe gute SÔriefteiit uacb Sftorf^ad;
fenbeft, meißt marum? — 3^) ?Rarieti ©fd;an;
nett tjerstid; fonbotiren; mie mar ic^ erfc^rodeit, bap
baô arme Äittb in fo tiefes Seib gefomtiieit.

JÎUJfdbcrfl bei ijUijmgcjn ©ntma ÎOÎoftmgmt.
©einen rocitcu ©djutmeg bttr«h btiifieiibe fytureu
ntöd)t' ich 9ra^ tt;eiten, battit fafje id;
©ein f;errtid;eS heimattanb. llnb beim üRarfd;ireit
mi'trbett mir Siebd;eit fingen, metdje ©tirnrne fingft
©u? — Unb @ebid)te fageit, unb uoit ©einem
luftigen 3id'tein ptauberu unb uoit ©einen armett
uiitgefomnteuett ibätdein, fa gett, id; meiß itod;
titeßr als ©tt gcfdjriebett llitb mir mürben ttttS
bann red;t fd;öu auSbenfett, mie. ©tt banit atS

fünftige Serrer iit ©ein Seben unb ©eitt ©tübtein
einrichten unb ©eine 3e^ eintßeileit merbeft
.H'ommft ©u uoit ©einer ©efunbarfdjute meg nad;
23ertt? Unterbeffeit mad;e ©u nur tapfer unb ge;
bttlbig ©einen täglichen ©pasiergattg, baS ift ©ir
feh r gefunb unb fd;ott ein guter Ütnfaug sur Sel;reritt.

(Otobürtlt. ÜRarie ©d;eimider. ©emiß auf
2Bicberfeßen ©tt bift ja eines uoit unfern crfteit
@d;reibertein, ttitb bie §anbfd;rift ber Slbreffe macht
mir fdjon bei ber Slnfunft fyreube, tueil ©u immer
fo fd;ön ersafilft uoit eiteren f'ird)lid)ett gefteit.
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Und mit de Manndli ererzirt,
Wo Du so flißig gschafft hast dra!
Die Tnrnerli, das Werk

vo^ Dir.

So denk i a dis Usschnidbuech.
Und a die schöne Versli an,
Wo mir do gmacht händ mitenand.
Wo döt im lange Gang die Frau,
Statt z'fürbe, nimmt e Buch i d'Hand,
Und denkst a 's lustig Croquetspiel
Uf üserem Tisch, so mächtig groß? —
Die tusigs Ehugle tressed 'S Ziel
Dur Schelmestreich und Uebig bloß!
Drum mueßt Du allpott wieder cho,
Findst ossni Arme gnueg und Platz;
Jetzt söttst mi bald no müsse loh,
Wie's g'gangen ist mit euerer Chatz?

Koppigen. Liseli Meier.
Landjägers Liseli. gib wer d'Hand,
Mir sind jo grad wie längst bekannt,
Häst mir dis Lebe brav verzellt:
Wie guet ist do dis Müetti bstellt,
Wenn „Holz und Wasser einzutragen

Wenn 's List flisng Strümpfli macht
Und, menu's denn fertig hät si Facht,
No d'Chindli hüetet uf der Gnß
Und i der Chnchi hilft zum Gspaß!
„Ei, wie mag nach gethaner Pflicht

Sich Nosen und Vergißmeinnicht
Zum allerliebsten Strauß zu pflücken!"

Lichtensteig. Anna Wäspi.
D^u Anus, ie st Du

^

inü ess e blange,

Und Alles, was Du gseh und g'achtet
Hast Du so nett uf's Briefti gsetzt.

Drum Dank, und loß Di wieder höre,
Mueßt denn gwüß gschwind en Antwort ha;
Es söll mi denn kei Gschäftli störe,

Luzern. Anny Kopp. Deinen warmherzigen
Briefli-Egoismus verzeiht Dir Niemand lieber als
Deine neue Tante, die ihr lebhaftes Nichtchen gar ^

zu gerne durch recht viele Hin- und Hergrüße näher ì

kennen lerneil möchte und — dessen geheime Schreib-

dem tiefvergrabenen Gedankenquellchen! Ei, laß
mich einmal in Deine kleinen Geschichtlein güggslen,
weißt, „Freundinnen" verhehlen einander nicht ihre

„Geheimnisse" Und ob ich Tich wirklich lieb habe?
Das mußt Du spüren, kleiner Schelm!

Liihelflüti-Goldtmch. Luise Haldimann. Gewiß

l^abe
^ch ch'ter an Dich gedacht iil

d^er lan^^n

Klavierstunde hast. Wann übst Du?
Minenfeld. Rudolph Tanner. Ja denk, das

war eine große, große Trauer um den lieben Paul

fast die Flügel! Aber ein Blick auf das^Ärbeits-

feld daheim, läßt solche hübsche Gelüstlein fein
wieder schweigen! Also wollen wir weiter in Liebe

und Mama, Großvater und Anneli!
Mnrzelen. Marie Reumund. Also Du bist

ein fleißiges Bauerntöchterlein gewesen in den Fe-

schülerin manches liebe gute Brieslein nach Rorschach
sendest, weißt warum? — Ich lasse Marieli Tschan-
nen herzlich kondoliren; wie war ich erschrocken, daß

duldig Deinen täglichen Spaziergang, das ist Dir
Gstèrdnren. ^Marie Scheiwiller. Gewiß auf

Wiedersehen! Du bist ja eines von unsern ersten

mir schon bei der Ankunft Freude, weil Du immer
so schön erzählst von eueren kirchlichen Festen.
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£ier würben and) große ©paaren ooit jïinherit
gefirmt, ^iefige unb auswärtige. S>eißt ©tt aucß,
was bie weißen Atleibcßen bebeuten?

3it bent ©etoaitb fo weiß unb rein
Soll 'S Alittb ein ©itgelsbilbcßen fein,
©aS ängftlicß §eßt unb Ffecfen meibe

3p $;ér§djen, wie am weißen Atteibe
^sef) roünfcße ©ir ßerslicß ©lücl, tiebeS Abiitb,

uitb' aud) ©einer guten Gutter, baß fie fo braoe
jtiitbee fiat 311 ißreitf beften ©roft, uitb aucß ©einem
Srttber in ïftaifaitb 31t feinem guten Fortkommen,
unb beut fRealftubeitten 31t feinen Tyortfcbritten.

§t. (!5rtürtt. ©tepßauie ©eiler. £aft ©u Das
Sriefleitt rtießt liießr, melcßeS ©u mir f;aft fcßitfcit
wollen? ©aS ift fd;abe, baß bie liebe Planta es

uid)t ßat abfcßicfeit wofleit, es reut ntieß gatt^. ©S
freut ntid;, ©ein ©efid)tcßen nun batb fetber 31t
feßeit; id) möchte ßalt jebeSmal and) gern lb iffen,
wie biefeS unb jbiteS ©cßreiberleiit ausfielt! 2Ufo
auf feibf;aftigeS 2Bieberfeßeit

^ SolofljUClt. ©fga Srcgger. ©ießft ©u, afte
©cßreiberleitt kommen freuubtid) ititb tßeilneßmenb
auf ©id; unb Oskar 31t, unb füßreit eud) an bei;
ben ©änbeit in unfern ifUauberfaat f)iiteiit, unb
ßabcu cud) aud) fo fieb, wie eueren unnergeßti;
cßeit Otto, uitb bttrdj euere abroecßfelttbett SÖrieftein
fjattet if)r fein Slnbeitfeu treufid) feft int ^eftleiit.
llttb dlätßfellöfeu ïaitnft ©it aud) fcßott?~'S flnb
ja alfe redit; baS erfte war aud) eilt biScßett 31t
fd)wer für fo eilt fuitgeS ftöpfcßeit!

^olotljnnt. OSfar Sregger. ©0 einen frifcßeit
Sub ßabcit wir gern, ber fieß mit ©romntcl unb
©larittette, afS flinker ©unter unb teid)ter ©eßmint;
mer einführt iit unfern „SeferlikreiS" ©leießft
©u beut fiebeit Otto "? ©eine Sflätßfeltöfung ift ja
gati3 famos. Stuf batbigeS Sßieberfeßeu im $eftti.

llntcrlfvitr?. Strtßur ,vtietf)of3. Sa roo ßat
ber ©toud) fo ein großes Srüberlein für eud) auf;
gefifeßt — eines baS fd)oit laufen f'aitit ©aS nimmt
ntid) fo munber, baß idß faft nid)t erwarten f'auit,
bis ißr mit fetber baS ülätßfet löst llnb id) freue
ntid) feßr über beit ©ruß oott ©einer fiebeit ©roß;
mutter, uitb eS ßaben fie jetjt oiete, niefe Atinber
lieb, weil fie fo' gut gewefen ift mit bem armen
«S?99cft Sanbftridßer" ; eS ift gan^ red)t, baß eS

©eine liebe ÜOianta uns ei'3äf)it ßat im J^eftti, beim
nuit fömteit oiele Seute Freube ßaben Dnit biefent
wahren, leßrreid)en ©efcßicßtli. — 9ftäbi A^ielßols.
©0, ber 2lrtßi ßat ©ir'S oerwef)rt, ntir ctuS3u;
plaubent, wie il)t 31t euerem ^ergigeu £>erntaünbli
gekommen feib? a&er m iffen muß id) es bod)
— wenn ißt ißit nur in bent breiraberigen SBägeleiit
^erbringen unb mir setgen tonntet! uielleicßt
eitt fleiner better?

Prtttuiil. diofa Dlafdjfe. ©i, ©u fd)eueS 2Bait;
beroögeleiit, bift fo naß ait ntir oorbeigeflattert
auf ©einem ßerrlicßett Sßfingftflug, uitb ßaft ©icß
boeß nießt aufd)aueit laffeit? Slber freuen tßut'S
ntid) bod), baß ©u fo (ebßaft ttmßergegud't ßaft
in ber Heimat ber @fd)icßtlitaittc, uitb baß Ort
uitb ©egenb ©ir fo gut gefallen, uitb baß ©it
überhaupt bie gait^e Dteife itad) Bïegens über ©t.
©allen, AlarrerSßo©, Aporn, Ülorfcßacß, Sittbau —
balb per Saßit, batb Vi fyuß buret) ben grünen
2Balb, balb 31t ©d)iff bttrd) bie glißernbett ^-lutßeit
beS SobeitfeeS— fo ßttbfdj befeßriebeu! 2lber gelt,

baßeint ift'S ßalt boeß wieber am fcßöttfteu? £at
©ir ber ©rompeter noit ©ädingen in euerem ©ßc;
ater red)t fcßön iit'S begierige Deßrcßen gebtafen

•SJ'tcMtebrtrl). Slmélie ©aii.3. ©in lebßafteS
,,£>od)" ©einer ©etuttbarfd)ulc, bie ißre Subett uitb
2ftägbcfeitt nießt nur „geleßrt", foitberu aud) frifcß
unb gefunb uitb praftifd) tiießtig ntad)t bitrd) oieleit
2lufeittßalt int ©arten uitb ßanbgteiflkßctt Unter;
ritßt in Söauntpflege ttub ©entiifebau! ^ettn eS

nur überall fo oortrefflid) eingerichtet wäre! Sei
ttitS ift ber fcßöite Stnfaitg aud) gemacht, in ber
einen Snmatfcßute, wetd)e sunt Seßrerfemiitar ge;
ßört. ©aS ift eine große greube unb feßr bilbenbe
©rßolitng für bie Atinber, aber für bie Seßrer beS

luftigen ©artenoöltleinS gewiß eine große, feßr oer;
banf'enSwcrtße i)liitße. ©ett, ©u fdjreibft mir nod;
meßr ooit euerer ©artenfcßule, baS ßör' icß fureßt;
bar gern, unb baß ©u fri'tß auffteßft — auffteßeit
mußt — aud); unb baS ntÖcßt' icß aud) ttod)
wiffett, was ißr in beit Raufen auf beut ©urnplaß
am liebfteit fpielt.

Dlttttrrtljnr. ©ruft Sa^martit. ©a ©tt fo
fiegßaft buret; baS ©ranten gegangen bift, ßätteft
©u gewiß mit ^roßlocfeit ben „Ataifer Jbarl" burdß
euere ©cßultßiire eintreten feßen, um „bie ©cßiifer
31t prüfen" ©er ßätte am ©itbe bann in bie ©afeße
gelangt unb ©eine braue Atlaffe 31t einem 9teiSd)eit
ita^ Sftorfißad) eingelaben, meirift nicht ©S nimmt
mid) wituber, was ißr für eine ©d)ulreife ntaeßt,
uitb eS "ift lieb uoit ©ir, baß ©tt fo artig bant'ft
für ©ante ©muta'S Srief tut A^cftli, unb baß ©u
aud) fo traurig bift um unfern Otto Srcgger

Sirnriî. Sulfa unb Scrtßefi 5iägeli. ©i, fieß' ba,
was tauchen ßier auf einmal für famofe 9tätßfet;
ftubeutlein auf? Hub aud) bie feßweren Aufgaben
fiitb meifterlid) gelöst, brauo. ©aS uont grüßliitg
war eine red)te Atnadnuß (wie Dtto Sregger ge;
fagt ßabett würbe), llnb „ßei uitb fei", bie beibeit
iReimwörter finb gaitj rießtig ßerauSftubirt. Slber
ber fißöite Srief ßat ntid) atteß itodj barum fo ge;
freut, weil barauS bie gatt3e lieblicße ©tiiitmuug
beS fcüßen Borgens, ber gait^e triebe ber Um;
gebuitg fprießt. gaßre ja fort, früß 31t arbeiten, je
friißer mau mit „gviißfein" anfangt, befto größer
ift ber ©egett für baS gait^e Sebeit. Sltfo niet
©ri'tße ©ir unb Sertßeli!

Bülidu ?1ellt) ^iei'3. Siebes îïellp, ©eine beiben
Srtefleiit ßabe icß niet, uietmat gefefeit, aber id)
müßte nod) gait3 niete ßabeit, bis id) SU tes wüßte
non ©ir. Sllfo baS A^eibi ift ©ein Siebfing noit
beit ©pi)ri;@efd)id)teu/gett, c§ Ml 9ar f° ßet'jig, ioie
baS frifeße Sttpenfinb eine Duelle non jyrettbeit ift
für bas mübe, f'raitf'e ©tabtprin3eßcßeit ©u ßaft
fdjöite; liebe Siicßer! Sei beit Fingerübungen benre
©11 grab, bie Fingercßeit feieit ©eine Atinber unb
müßten ©ir einfach geßoreßett, ©u tnolleft beim
boeß SOieifter feilt Darüber unb fie gar nießt auf
bie ©äffe geßeit laffeit, bis fie alles gait.3 pünf'ttid)
unb geläufig föttnen, unb wenn ©tt fetber faft
fcßwtßett müßteft babei; was gilt'S, battit belommft
©tt braoe, gefcßkfte ^yittgerdheit uitb ein froßeS
©ewiffen auf bie©tuitbc! ©eine Sfiitgftreife iit'S
Ablöntßat ßabe icß auf ber AÎarte nerfolgt ; id) beute
alle ©age ait ©id) ttub tenue ©eine £mnbfcßrift
auf beitVüvi;Sriefleiit auf beit erftettSlid! Sllfo
luftig weiter int ©ert, gelt?

fftebaftioit: ©mnta f^rei in fKorfd)acß,

©ruef unb Serlag ber 1ÛÎ. ßalin'fdjen Sui^brucferet iit St. ©allen.
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Hier wurden auch große Schaaren von Kindern
gefirmt, hiesige und auswärtige. Weißt Du auch,
was hie weißen Kleidchen bedeuten?

In dem Gewand so weiß und rein
Soll 's Kind ein Engelsbildchen sein,
Das ängstlich Fehl und Flecken meide

Im Herzchen, wie am weißen Kleide!
Ich wünsche Dir herzlich Glück, liebes Kind,

und auch Deiner guten Mutter, daß sie so brave

Bruder in Mailand zu seinem guten Fortkommen,
und dem Realstudenten zu seinen Fortschritten.

St. Gallen. Stephanie Seiler. Hast Du das
Brieflein nicht mehr, welches Du mir hast schicken
wollen? Das ist schade, daß die liebe Mama es

nicht hat abschicken wollen, es reut mich ganz. Es
freut mich, Dein Gesichtchen nun bald selber zu
sehen; ich möchte halt jedesmal auch gern wissen,
wie dieses und jenes Schreiberlein aussieht! Also
auf leibhaftiges Wiedersehen!

^ Holotflnrn. Olga Bregger. Siehst Du, alle
Schreiberlein kommen freundlich und theilnehmend
auf Dich und Oskar zu, und führen euch an beiden

Händen in unsern Plaudersaal hinein, und
haben euch auch so lieb, wie eueren unvergeßlichen

Otto, und durch euere abwechselnden Brieflein
haltet ihr sein Andenken treulich fest im Heftlein.
Und Räthsellösen kannst Du auch schon? 's sind
ja alle recht; das erste war auch ein bischen zu
schwer für so ein junges Köpfchen!

Solotstnrn. Oskar Bregger. So einen frischen
Bub haben wir gern, der sich mit Trommel und
Clarinette, als flinker Turner und leichter Schwimmer

einführt in unsern „Leserlikreis" Gleichst
Du dem lieben Otto? Deine Näthsellösung ist ja
ganz famos. Auf baldiges Wiedersehen im Heftli.

Ilnterstrast. Arthur Kielhol;. Ja wo hat jetzt
der Storch so ein großes Brüderlein für euch
aufgefischt — eines das schon laufen kann? Das nimmt
mich so wunder, daß ich fast nicht erwarten kann,
bis ihr mir selber das Räthsel löst! Und ich freue
mich sehr über den Gruß von Deiner lieben
Großmutter, und es haben sie jetzt viele, viele Kinder
lieb, weil sie so gut gewesen ist mit dem armen
//Ihggeli Landstricher" ; es ist ganz recht, daß es
Deine liebe Mama uns erzählt hat im Heftli, denn
nun können viele Leute Freude haben mit diesem
wahren, lehrreichen Geschichtli. — Mädi Kielholz.
So, der Arthi hat Dir's verwehrt, mir
auszuplaudern, wie ihr zu euerem herzigen Hermanndli
gekommen seid? Ja, aber wissen muß ich es doch
— wenn ihr ihn nur in dein dreiräderigen Wägelein
herbringen und mir zeigen könntet! Ist's vielleicht
ein kleiner Better?

Watiwii. Nosa Raschle. Ei, Du scheues
Wandervögelein, bist so nah an mir vorbeigeflattert
auf Deinem herrlichen Pfingstflug, und hast Dich
doch nicht anschauen lassen? Aber freuen thut's
mich doch, daß Du so lebhaft umhergeguckt hast
in der Heimat der Gschichtlitante, und daß Ort
und Gegen? Dir so gur gefalle», nur daß Du

ater recht schön in's begierige Öehrchen geblasen?
Miedlisbach. Amelie Lanz. Ein lebhaftes

„Hoch" Deiner Sekundärschule, die ihre Buben und
Mägdelein nicht nur „gelehrt", sondern auch frisch
und gesund und praktisch tüchtig macht durch vielen
Aufenthalt im Garten und handgreiflichen Unterricht

in Baumpflege uud Gemüseball! Wenn es

nur überall so vortrefflich eingerichtet wäre! Bei
uns ist der schöne Anfang auch gemacht, in der
einen Primärschule, welche zum Lehrerseminar
gehört. Das ist eine große Freude und sehr bildende
Erholung für die Kinder, aber für die Lehrer des
lustigen Gartenvölkleins gewiß eine große, sehr ver-
dankenswerthe Mühe. Gelt, Du schreibst mir noch
mehr von euerer Gartenschule, das hör' ich furchtbar

gern, und daß Du früh aufstehst — aufstehen
mußt — auch; und das möcht' ich auch noch
wissen, was ihr in den Pausen auf dem Turnplatz

Mintertstur. Ernst Bachmann. Da Du so

sieghaft durch das Eramen gegangen bist, hättest
Du gewiß mit Frohlocken den „Kaiser Karl" durch
euere Schulthüre eintreten sehen, um „die Schüler
zu prüfen" Der hätte am Ende dann in die Tasche
gelangt und Deine brave Klasse zu einem Neischen
nach Rorschach eingeladen, meinst nicht? Es nimmt

auch so traurig bist um unsers Otto Bregger!
Zürich. Luisa und Bertheli Nägeli. Ei, sieh' da,

l^s^ta^h^
fü^Im

Grüße Dir und Bertheli!
Zürich. Nelly Fierz. Liebes Nelly, Deine beiden

Brieflein habe ich viel, vielmal gelesen, aber ich

auf den Aüri-Brieflein auf den ersten Blick! Also
lustig weiter im Tert, gelt?

Redaktion: Emma Frei in Rorschach.

Druck und Verlag der M. Kälin'schen Buchdruckerei in St. Gallen.
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gratis reichillustr.L4#j «

Baukasten- und
Stoin-Preislisten.
Niederlagen in fast

allen Städten.
Herrlichstes, instruktives Spinl

fiir Kinder und Erwacte-tts.
—i

Bilderbücher und Jugendschriften.
Hulber & Co. (Fehr'sche Buchhandlung) in St. Gallen, Schmid-

gasse, empfehlen ihr reichhaltiges Lager yon

Bilderbüchern und Jugendschriften
für jedes Alter

und stellen Auswahlsendungen gern zur Verfügung, Zur Erleichterung
wolle man gütigst angehen, ob die zur Wahl gewünschten Bücher für
Knaben oder Mädchen und für welches Alter sie bestimmt sind.

Hochachtungsvollst

St. fallen Huber «& Co,
Schmidgasse 16. (E. Fehr).

>»

InssrtionsNveig î ?sr 2>veispsltigs ?etitxeile ocler àersn R«nm 30 kp.
Lei Viecieilolunsen ansemessener Rabatt.

U» îMsâ
ôMiâà K MàMlt'kàiì

Led.3.Mi3.iiK6ri.
k^^osps^ls giat-is unâ ànkiO.

..M
— ZpS^islISSLKâft. —

kà ^Í!iâêr1iÂiiâg.rdêitêll unà ZêZlldâk-

ìiAunZsmìttsI, àsr eätM?röds1'säsii
LxisIZÄdsn nnà dslslirsnäsn Ilntsr-

lialwnZssxisIs sto.

^usvvàlsenànAen unà Lstaloxe
steben ?lu Diensten.

Wn-kàà
Onzinzl- m>à Lr^äi^uiiZikstso

ttieâsrlsAen in tsst
nllen Ztââten.

llerrücdsts». iastriittivi« 8pi«>

kur Hioàr ini Lrvzc!..!)'.-.

Lilâsrdûolisi' unà àA6nâLàrikt6n.
Huber â <Zo. (Dein'svllv LnetilinnälunA) in 8t. KnIIvn, Kcbmui-

s-ìSLe, smpksblon ibr reivklinltixe» Inxer von

kilöei'büekel'n uncl ^ugenàeliMen
tüv ^SÄSS ^.lìsi'

unâ steilen às^álsenânn^vn gern ^nr Verfügung, ^ur DrlsiobtsrunA
voile man gntiZst anZeben, od àis ^nr ^Vniii Zevnnsoiiten Diiober tur
Xnàken oàer ZlnOelie» unà à' ivelodes liter sie bestimmt sinà.

DoobaebtunKsvoiist

Lt. hàu H«Z»vr â Q«.
SàrriirlAÂSSS 16.
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